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Un jalón importante en la marcha ascendente del arte cínematográjice
PRO·GRAMA GAUMONTLo cons.liluyen indudablemente estas

nueve superseleccíones que integran el

! Barrio 'Latino
SOCIÉTÉ DES FILMS ARTisTIQUES SOFAR. - Magna superproducción basada en la famosa novela de Mauríce
Dekobra. Sublime interpretación .de Carmen Boni e Ivan Petrowitch,

El Conde de Mo·nlecrislo
FILMS LOUIS NALPAS. - Grandiosa superproducción de espectáculo. Nueva y moderna versión de la famosa novela
dé A. Dumas. Creación ideal de Jean Angdo} secundado por notabilísimos artistas.

ZarEl ayudante
GREEMBAUM FILMS. - Argumento y realización de Vladimir Strijevsky. Superproducción de lujo en la que lvan
Mosjoukine y Carmen Boni bordan verdaderos primores de interpretación.

Cuando •qUIeren •..
SOCIÉTÉ DES FILMS ARTisTIQUES SOFAR. - Finísima comedia de ameno ¡argumento y graciosas situaciones en
la que Carmen Bont hace una gran creación.

ellas

·EI templo de los gigantes
F. B. O. PICTURES."':'" Un asunto que por su formidable verismo y gran interés dramático ha de cautivar por igual a los selec-
tos que al gran público. Insuperable interpretación del eminente actor norleamericano Ralph Ince y la bellisimaJola Méndez.

La virgen
S. 1. E. ECLAIR. - Según la famosa obra ieatral 'de Henry Bataille, Suzy Vernon y -Jean Anqelo viven con intensi-

,dad los momentos más apasionantes de este film, desplegando todo su talento artlstico.

M a nd r ág o r a
AMA FILM.:"- Adeptacíón de la original novela de Hans Bwers. Realización del prestigioso director Henrik: Gallen.
Descuella en la interpretación de este film' la portentosa' creación de la hermosísima Brigítte He/m} a quien secundan los
eminentes actores Ivan Pctrovitcñ y Paul Wegener. ,

Sublim-e sacrificio
STUDIOS RÉUNIS. - Drama cinematográfico realizado por H, G. Grantham Hayes, con situaciones de extraordinaria fuerza
emotiva que brindan a los insignes RacheiDeverys y Chsk atoany la oportunidad de lucir sus magnificas dotes arllsticas .

P. •a s r o n e s
PARis INTERNATIONAL l</LMS. - Adaptación de la novela de Piare Frondaie, Creación de Lcon Mathot} el inol-
vidable protagonista de "Ben Ali". Y de la eximia actriz Renée Heribel,

Las superselecciones GAUMONTrepresentan la más segura garantía de éxito de los programas
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No niegue lo que el .público ·Ie pide

Ningún empresario que lo haga, puede
prosperar en los negocios.

Durante la temporada 1929 - 193 O .

l O q U e e I p ú bl ie O p íde
-

y lo que hacen los empresarios más cla-
rividentes, es que pida fechas para todas -

las

Películas de

r istassocia· OSos
para la próxima temporada, porque el
público sabe que son las mejores que se

han producido ..

Cad.aproducción una maravilla de arte

•
LOS ARTISTAS ASOCIADOS

-
Mary, Pi~kford Charlie Ch'aplin
Norma Talmadge' LINITED Douglas FairbanksRRTISTS D. W. 6riffith
Gloria Swanson Samuel Ooldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
BAR C E L O N A

Telétono n," 71109 Telegr.s.: "Utartistu"
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Pabellón de -Ias Sales LUínicas Dalmau

NO -DE~-rt: de visitar el Pa-
- _._,.,L "-eJIóninstalado

en el MIrador
-del Palacio Nacional, -en donde _podrá -
apreciar las excelentes cualidades de las-

. SaleS
, -

l¡finicIs· al a
Producto nacional

p'ara preparar la mejor aSiDa mineral de mesa
Depositarios extlusivos:

Esfubletimienfos Dalmitu Oliveres, S.A.
Paseo de la Industria, 14 BIIRe E1ON1
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t.:
NO hay celebridad del ci-

nema 'que 'pueda gozar
'un minuto de completa'

independencia y soledad.
Ninguna estrella o director fa-

moso puede ir '0 venir a su casa
sin que 10 detengan una, dos o
cien veces, a menos de tomar las
-preéauciones más prolija".
- Don Fulano o doña Zutanita
puede cerrar las puertas de su
morada y 'quedar' aislados hasta
la mañanasigu1ente. La gente
de cinema no puede aislarse ni
aun haciendo omitir su número
de teléfono 'en los Iibros del di-
rectorío. iEl público 'lo descubre
siempre de una u otra manera.

'Es así como hicieron levan-
'tar de su lecho a Nils Asther a
launa y media de la madrugada
para 'que «resolvieseuna apues-
ta»: acerca de 'si había él des-
empeñado' o no un -papel en
cierta película. ,

Cecil (El. de, Mille, 'ql1e dirige
actualmente «Dinamita», su pri-
mera película para la. Metro-
Goldwyn-Mayer, tiene da cos-
tumbrede caminar a pie tres
kilómetros todas las mañanas
antes de montar en su auto.
Agrádale tomar cierta ruta, pere
no puede ha-cerlo másde una vez
cada 'quince días, pues de le con-
trario se ve asediado de gente
que solicita informes financieros,
que quiere mostrarle sus chicos
- admirables' a:ctores a decir de
los ;pad'res-,de muchachas que
se colocan a su paso con la es-
peranza de obtener una mirada
del director, ·del'les'equilibrados
con el millón de proyectos ex-
travagantes, de vendedores de
acciones en determinadas com-
pañías, etc., etc.

John Gihbert tiene una. casa
en Beverly Hills [rente a un ;de:
liciose 'sendero en las montañas;
pues bilm,se ha visto obligado
JI echar a perder esta linda p-ers-
pectiva levantando un elevado
muro, porque 'los ómnibus de
k;uristas aoostumbreban a dete-
nerse 'en largas hileras en elsen-
dero, permitiendo a sus ocupan-
1es una vislumbresiquiera de la
estrella, si por casuelidad apa-
r-ecíaun minuto en el pórtico de
su residencia.

Greta Garbo es la única estre-
Ua que goza de independencia

-en Hollywood. Miss Garbo vive
. en un hotel, y casi nunca la mo-
lestan los curiosos.

V-a y viene libremente entre 'la
multitud 'que .pulula en, las 'ga-
lerías del hotel. La razón es que
en privado parece una persona

i m p o sib l e
muy distinta de la Garbo tan
amada de los aficionados al cí-

'. nema. Rara vez la reconocen,
salvo, naturalmente, ·sus íntimos
amigos.

Los criminales pretenden tam-
bién hacer su agosto 'con las ce-

en Hollyw.ood
aburren las visitas y lugares po-
pulosos, ·son 'las que más per-
siguen a Nlls Asther. Aquellos
ermitaños de nuevo cuño, profe-
sando ambiciones idénticas de
aislamiento, abordan al actor de
camino a 'su casa en la cumbre

[oan Crawford, a la que ungrupo de admiradoras arranearon un trozo de vestido
. ' para conservarlo como 'reliquia. ,, ,

-lehridades de la pantalla, Jean-
nie Macplrer"son, la escritora de
argumentos para Cecil B. de Mi-
!le, tu va 'que abandonar su her-

-mosa residencia en el campo,
mudándose a una casa' de depar-
tamentos a causa de recibir cons-
tantes' amenazas de muerte. Los
ladrones la consideraban 'Presa
fácil cuando vivía en una loca-
lidad aislada; así es que ahora
reside' en el centro de la brillan-
te iluminación (le la ciudad ... ,
segura, sí, pero sin esperanzas
de aislamiento.

Por extraño que parezca, las
personas 'que saben muy bien

. que le agrada la soledad y le

de la: colina para compaear im-
presiones.

Sabiendo 'que Marion Davíes
es añoionada a la pintura, doce-
nas de jóvenes artistas se esta-
Clonan a uno y otro lado de las
cslles 'que la actriz necesita atra-
vesar pará llegar al garaje de su
quinta de la ribera. _

Cierto cañaveral a corta dis
tanela-de Hollywood era un re-
tiro encantador para mucha gen-
te de Los Angeles, hasta que
Doug y Mary compraron las cer-
canías .de nn pequeño pabellón
de recreo. Por más que procura-
ron conservar el secreto, fueron
descubiertos .. _ y tuvieron que

abandonar su refugio a causa de
que cierto día de fiesta encon tra-
ron a un vendedor de salchichas
que hacía dinero a manos llenas
con una multitud de curiosos tu-
ristas.

El agente de la propiedad que
les vendió la finca hizo también
una fortuna, porque el pabellón
«Doug y 1\1ary)) convirtió en éxí-
to hrillaute su av-enturada em-
presa.

Los agentes de la propiedad,
los agentes de seguros y los ven-
dedores de valores fiduciarios
han averiguado que los cincuen-
ta actores más famosos del cine-
ma asisten todos 'Ioavíemes por.
la uoohe a los combates de bo-
xeo 'que se celebran en. el estadio
de la American Legícn en Holly-
wood. Acuden, en consecuencia,
a todos los expedientes posibles,
inclusive el soborno de los em-
pleados de la tequilla y de las
acomodadoras, para:-.. conseguir
asiento junto a las celebridades
can quienes ambicionan hacer
ñorecer su negocio.

Para protegerse contra esta
clase de importunos, estrellas ta-
les corno Lewis S tone, William
Haines, H. B. Warner y Johnny
Mack Brown, compren de ante-
mano los billetes y procuran que
sus amigos ocupen los asientos
de los costados. "

Joan Crawíord dice 'que no ha
ha podido comprar dos veces 'ga-
solina en el mismo puesto por
más de un año. Acostumbraba a
hacer llenar ·eldepósito de su
automóvil en cierta estación de
gasolina, pero tUNO que cam-
biarla muy a pesar suyo. Había
notado que siempre 'que venía
había varias muchachas alrede-
dor, pero no 'se imaginaba le 'que
podría ser hasta cierta mañana
que llegó al estudio... 1 con un
pedazo de menos' en, su. vestido
nuevol Era el medlo "de 'que 00
habían valido sus' admiradoras
para poseer un recuerdo de la.
estrella.

Conrad Nagel fué ujier en
cierta iglesia de Hollywood du-
rante varios años. 'Sus jóvenes
admiradoras ¡frecuentan religio-
samente dicho templo ... 1 y a ve-
ces hacen ruborizar al actor pi-
diéndole que ponga su autógra-
fo en Ios programas de la igle-
sia 1 '

Incidentea de esta 'índole po-
drían referirse por centenares.
Es agradable, naturalmente, y a
menudo Iucrativo, .hacerse famo-
so en la pantalla: .. ; pero .con
mucha frecuencia se sublevan los
nervios del agraciado,.. ,.' .._,',' _.
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La marca que este año se ha ase- -

qutado ya la CINAES antes que

ninguna otra, para su circuito de

Barcelona y Hadtid. -

La que este año ·NO ·dará ptuc-
,

bos ni hará. catáloao, que el buen

paño en el arca ,SI se vende.

La .que N O' l~ mandará viajan-

-tes que le den - caza sin tregua,

La que espera su- visita con ._el

mayot .a-grado, y si 'tI, no puede

acudir, le visitara su Director pcr-
'.

sonalmentc, pues qucrcmos Ósu

contacto sin intermediarios,



. Ronald Col-

. man, elgalán

romántico,

EL amor inter-esa' enormemente en todas
- sus manifestaéiones : en la. vida, en la

novela, en el teatro y, muy primordial-
mente, en elcinema. ;En el cinema - más que
en ninguna otra parte- es donde mayor aten-
ción se le ha prestado, y donde menos tra-
bas sociales se le interpusieron.

Su campo de. acción ilimitado, su factura
extranjera, 'la penumbra ea-que se visiona,
'su objetividad, ha popularizado ,a sus intér-
pr-etes - estrellas y galanes del dílm -·más
que a los amadores de la novela y del teatro.

Nunca como en Ia hora presente ha dis-
puesto el cinema '-de una colección' de galanes
especializados en hacer el amor. \Estos gala-
nes - generalmente yanquis o yauquilizados
~ al 'servicio de los productores de fílms, son
un filón inagotable para los directores' que los
han descubierto.

Con la muerte de Rodellfo Va-
lentino .pareció que iban a ter-
minarse los galanes hermosos. )
aun 'que hoy parece ser que el
público se va interesando' por el
cinema en sus más puras con-
cepciones de arte, es irnnegable.
que el film 'que presenta una
bella pareja de enamorados lleva
asegurado un buen eincuenta por
ciento de su éxito. .

\El anior, la' juventud.i Ia belle-
za, tienen una sugestién arraigada, un encan-
to racia-l, inevitable. Y siendo el cinema quien
má:s puramente Ia presenta, es lógico 'que
tenga una cantídad de incoudiciouales supe-
rior a las demás mauifestaciones de arte, en
el 'que el amor también juega un papel im-
portante.

1;

La enorme multitud de amadores del film
nos obliga a estrecharnos eñ uua alineación
de. grupos: los galanes pasionales, los román-
ticos, los ingenuos de carácter cómico, los oí-
uioos Y los dominadores.

Los pasionales podríamos. personalizarlos en
John .Gil beI't. John üi]lhert 'es UD galán írre-
tlexivo, impetuoso. E11 la mujer no ·ve otra
cosa que su, sígníñcado más esencial Sus
Iahios le interesan mucho más 'C!ue su espí-
ritu. Es el 'eterno «loco enamorado». El inva-
riable. :I~Jque le ,gust.a dominar a la amante,
para gozar luego _del siharitismo de saberse
vencido entre sus brazos, Sus amores tienen
algo' de fulminaute y mucho ele sexuales.
Cuando ama, se entrega plenamente, en cuer-
po Y espíritu .. Por eso ha 'sido el compañero
ideal de 'Greta Garbo, y Greta ,Garbo.- a su
vez - la mejor de sus compañeras. John Gi1-

SIGNIFICACIONES DEL CINEMA

El amor y su interpretación
por los galanes actuales

hert, in p.o.eer uua Iielleza perIecta a lo
Harrymore o a 10 Navarro, domina - con su
audacia - a las mujeres. Su amor es casi
siempre un amor 'que hace daño, que hace su-
lrir a quien 10 entrega.

Los galanes románticos ... nadie como Ro-
nald Colman para representarles en este bre-
ve ensayo antológíco. La tristeza que emana
de su expresión, la inf IJ ita dulzura ele 'sus
ojos, su gesto melancólico, es como un re-
proche y una caricia al mismo tiempo. Sus
compañeras sufren al verle en esta situación
de ama-dor sileucioso, insinuante. Y cuando
una mujer empieza a 'su-frir por un hombre es
cuando está más próxima a quererle. La com-
pañera que más se 'ha identifi-cado con éste

.ha sido Vilma -Banky. También Vilma es UD
tipo de mujer sentimental. Y para enamorarla,
Colman, no ha debido esforzarse gran cosa.
Con unas miradas persuasivas, con un gesto
constante de 1i~:isteza- silencioso y correcto
- ha tenido lo suficiente para ver a la bellí-
sima húngara suspirando ele amor entre sus
brazos. '

Nadie como William Haines -para inoorpo-

Adolfo
Menjou,
el viejo
D. Juan

[oh n GIlberl,

el galán Im-

petuoso.

rar uno de esos papeles de euamorado inge-
nuo con grandes elosis ·ele comicidad. Su inge-
nuidad - un poco picaresca, un poco nueva
- le lleva muchas vece a cometer audacias
que, sin ella, le costarfan caras. vViniam-
generalmente - es en sus filrns, un mucha-
cho ri-co, juerguista y emineutements depor-
tivo. Bus compañeras suelen ser muchachas
lngeuuas, pertenecieutes - también -a la
huella sociedad. Con un desparpajo 'que en
otros sería grosería intolerable, ·Wi.llia:m abra-
za a las muchachas y les roba ·besos. Pero-
eso sí - siempre 10 hace riendo, si11-conce-

derle importancia alguna, C0'Q10 si fuese la
cosa más lógica del mundo. Señalamos a
Marceline !Day - otra de las ingenuas más
ingenuas de la actual generación ciuegrá-
fica yanqui - como la compañera 'que más
se ajusta al moelo de hacer el amor Wi-
lliam Raines.

Hablar de 'galanes cínicos y no perso-
nalizar a Adolphe Menjou sería una irreve-
rencia a Iocorrientemente establecido. Es
su bigote 'el arma más poderosa de que
'dispone. Menjou no podría conquistar sin

su bigote. A él debe sus triunfos' de conquis-
tador y triunfador en ,la pantalla. Por otra
parte, es el prototipo del perfecto y atildado
don Juan. Su elegancia - cuidada hasta ·en
los más mínimos detalles - equivale a una
promesa que no habrá d.ecum:p1irse. Las
mujeres lo aman por su cinismo y por el pe-
ligro que irr'adia su persona. Es 'ULl diablo
simpático que seduce a cuantas pasan por su
camino. El sabe todo 'esto y procura atil-
darse con más cuidado, con más maña. Su
elegancia y su higate son las redes don ele
caen todas las mujeres que conquista.

Los galanes !bruscos, Ios dominadores, es-
tán 'en franca decadencia. He los nuevos no
ba surgido ninguno que pueda competir CaD
los 'que triunfaban hace un lustro. Más 'que
conquistar a las mujeres logran asustarlas,
dominarlas con su seriedad y sus' desdenes,
Es esta una forma de hacer el amor un poco

_primitiva. Son 19S' tipos que más se acercan
ala edad de piedra. u 'desprecio, su rudeza
olímpica con la compañera, es una muestra
palpable de suprimitivismo. Y como entre los
jóvenes actuales no hallamos ninguno 'que
pueda representarles, damos los uomhres de
Couvay Tearle, James Kirvooel, Tomás Meig-
han, Milton Sills y Jack Holt, para que nues-
tros lectores se preocupen un poco y busquen
- ,en esta alineación - un representante di-
recto de este 'tipo de galán de la pantalla, que
ya va desapareciendo.

JUAN PIQUERAS
Madrid, [ulío de 1929.



Hablando con el director en Espafia' de la
casa Gaumont

Lo que prepara la casa Gaumont para la temporada /929-30. - Las ad-
quisiciones han sido hechas a base de una escrupulosa selección. - Los
principales artistas de la pantalla europeos y americanos, desfilan por el
programa Gaumonl /929-30. - Tres superproducciones de alta categoría.

DESDE hacía varias semanas se co-m-en-
taba en los corrillos cinematográficos
de Barcelona que la casa Gaumont

tenia ya preparado 'Su material para la próxi-
ma t-emporada. Intentamos entonces entrevis-
tarnos con dos Enrique Huet, director .desde
hace muchos años de la prestigiosa casa. y
lo conseguimos. El eeñor Huet es la amabilidad
personiflcada, y nadie llama a la puerta de
su despacho 'que no sea bien recibido. Pero
nuestra visita íué infructuosa. El señor Huet,
muy amablemente, pero muy firmemente, nos
dijo:

~En efecto, el material está preparado ;
pero no quiero 'dar noticia alguna sobre él
hasta que sea 'Visionado por los gerentes de
nuestras varias sucursales. Ellos conocen los
gustos de los públicos de sus regiones respec-
tivas y son los llamados a dar 'su opinión antes
que nadie.

Comprendimos que sería inútil insistir y
esperamos. Pasaron los días ... rAl fin supimos
que los gerentes de las sucursales 'se habían
reunido en Barcelona para visionar juntos el
material; que habían pasado diez o quince
días viendo películas nuevas, y que había lle-
gado para el repórter la hora de poner a prue-
ba nuevamente la fina cortesía del señor 'Huet.

El señor Huet nos recibió 'en ·su despacho.
Nada de pose. Sencillez y buena voluntad.
Arrellanados en un sillón empieza la charla
el director gerente de Ia prestigiosa empresa:

-Vamos por partes ... Desde luego, hoy es-
toy en condicíones de dar a Ia publicidad
nuestros preparativos para la próxima tem-
porada. Los gerentes de las sucursales han
visto ya casi todoslosfilms que hemos adqui-
rido y auguran para ellos éxitos de crítica ...
y, lo que es mejor, de taquilla.

-d .. ·P
-i! Artistas P... Los primeros. Vaya usted

apuntando : Ivan Mosjoukine, Carmen Boni,
Ralph Ince, Helen Costello, Warner Baxter,
Lois Wilson, Patsy Rulh 'Miller, Jola Mén-
dez, Douglas Fairbanks Jr., Brigitte Helm,
Suzy Vernon, Lil Dagover, J.ean Angelo, Geor-
ge Sidney, Bessie Leve, Ivsn Petrovitch, Jo-
byna Ralstou, George K. Arthur, Sharon
Lyn, Renée Herihel, AUan Forrest, Rex Lea-
se, Natalie Kingston, Bryant Washburn, Paul
Wegener, Belle Bennett, Bernard Goetske,
Hugh Trevor, Gertrude Olmstead, Leon Ma-
thot, Kit Guard, Lee Shumway, Joe Brown,
Frankie Darro, Mabel Poulton, Rachel Devé-
rys, Cora Williams, 'Ilhelma Hill, Ralph Le-
wis, Richard Skeet Gallagher, Lucila Méndez,
Al Cooke, Chester Conklyn, Tom Mix, Bob
Steele, Buzz Barton, etc. ~

-d· .. P
=-Contamos, ante todo,c0n tres ñlms de

excepcional importancia: «Barrio Latino», se-
gún la obra de Maurice Dekobra ; «El Conde de
Montecristo», adaptación de la famosa novela
de Dumas, y «El ayudantedel zar», ele Vladi-
mil' Strijev'sky.·

-d···P
-c! Qué quiere usted que.le diga sobre estos

tres Illms! «Barrio Latino» es una cosa muy
se~-ia, El asunto, corno todos los de Dekobra, es
extraordinariamente ameno, moderno y cosmo-
polita; mny «de hoy», eu una palabra. El pú-
blico gusta mucho de estos asuntos que tienen
-el dinamismo febril del momento actual,

-d· ..P
---1El asunto de «El Conde de Montecristo»

es tan conoeido, que sería pueril hablar de
él. Bástele saber que está «visto» moderna-
mente, aunque se ha conservado la acción en
la' época en que se desarrolla el libro; que
eslá desprovisto de toda hojarasca rfolletines-

ca haciéndose resaltar, en cambio, los senti-
mientos y las pasiones de sus personajes ; es
decir, 'Su parte humana.

-d···P
-En orden de valores artísticos, 'Sigue in:

mediatamente después «lEl ayudante del zar».
Sus principales intérpretes son Ivan Mosjou-
kine -y Carmen Boni, Con esto está dicho todo.

-¡j ...P
---'En material europeo presentaremos, ade-

más, «Mandrágora», una producción dramá-
tica, en la que la bellísima Brigitte Helm des-
pliega su extraordinario talento artís,tico,
secundada por actores de la talla de [van
Petrovitch y Paúl Wegener ; «Cuando ellas,
quieren ... », fínísima comedia ~agistraJn:tente
interpretada por 'Carmen Boní ; «La VIrgen
loca», con Suzy Vernon y Jean Angelo ; «Pa-
sienes», una preciosa comedia dramática! in-
terpretada por Leon iMathot y Renée Heribel ;
«Sublimé sacrblício», con Rachel Devérys y
Chakatouny ; (!Los ¡fugitivos)), éon Katede'
Nagy y H. Brauseweter ; «La lucha por el tro-
Ieo», con John Stuart y lEve Gray; ((Bé~ame)),
deliciosa comedia interpretada por Prínce .y
Suzanne Bianchetti, etc., etc.

de CataJunya

-d···? ,
-i! Americano P ... Mucho y bueno .. He aquí

algunos títulos: ,«,El templo de los glgantes»,
con Ralph Ince y Jola Méndez; «Ley de. ma-
ríno», con Ralp Ince y Patsy Ru1Jh ~Ill~r;
«<Rivalidad comercial», deliciosa comedía ID-
terpretada por George Sidney, Sharon Lynn y
Rex Lease ; «El cobarde», .con Warner Baxter
y Sharon Lynn ; «Golfíllos», con Frankie Da-
rro, el segundo Jackie Coogan, y Jobyna Rals-
ton' «Corazones al 'por mayor», con LOlS
Wllson y Georg-e K. Arthur ; «Alejandro el
Grande)),. amenísima comedia interpretada por
Richard Skeets Gallagher y Ruth Dwyer ; «Le-
gionarios 'en París», divertida comedia por
Kit Guard y ,Al Cooke ; «Baños d-e sol», con
Duane Thomson y Hugh Tr-evor; «La curva
de la muerte», creación de Douglas Fairbanks
(hijo) y Sally Blane; «Venganza amorosa»,
intenso drama desarrollado en un ambiente
exóticd, por Patsy Ruth Miller y Lee Shum-
way . «La chica del coro», con Bessie Lo-ve y
Allf.¡¡{Forrest ; «Sobre las ihuellas», con Patsy
Ruth Miller y Charles Byer, etc., etc.

-d···P
-De momento, nada más. Todavía irán lle-

gando algun.as otras películas, pero lo princí-
pal es lo que acabo de mencionarle.

y salimos del despacho del hombre amable
repitiendo estos nombres :

¡,«\El Conde de Montecrislo))! ¡ «Barrio La-
tino» 1 i ,«,El ayudante ·del zar» !

.¡ Ivan Mosjouklne ! ¡¡Carmen Boni! ¡ Jean -
Angelo l ...

Sí, no cabe duda 'que la casa Gaumont-se ha
preparado bien para la lucha comercial.

EL HOLLYWOOD ALEMÁN

de .cuán duro es el trabajcdel actor de cine,
obligado a representer tres, cuatro, diez ve-
ces la misma escena en algunos casos, 'Privado.
del estímulo 'que representa en. el teatro 'el
contacto con ·el espectador, el flúido de sim-
patía 'que del público emana. Colocado al con-
trario en un ambiente corno el 'que acabamos
de describir, el actor de cinematógrafo tiene
que forjar la ilusión de -la realidad, mientras
resiste aí reflrejodeslumbra,dor y al calor -80-
íocante de las lámparas.

Cinco kilómetros de vía facilitan 'el trans-
porte de material de una parte a otra de la
ciudad cinematográ-fi-ca. Para la producción de
películas culturales existen en .Neubabelsherg
tres 'estaciones biológicas. Cuatro talleres de
menores dimensiones sirven de elemento au-
xiliar para los trabajos que se llevan a cabo
en el gran pabellón de toma de vistas a que
nos hemos ya reíerido, .•y que con su superficie
de 8.000 metros cuadrados, 'sus camerinos,
cuarto-s de baño, peluquerías y demás servi-
dos complementarios es el taller más vasto,
más moderno y más compleíamente equipado
ele Europa. En él se ruedan durante el año
más de 1. 2EíO.OOO metros de negativos, y para
el depósitode las películas durante la produc-
ción, cuenta Neubabelsberg con una 'Serie de
almacenes subterráneos acorazados al objeto
de evitar todo peligro de incendio.

El aparato de proyecciones Ianza sus haces
de luz contra la pantalla. :En el curso de pocos

.minutos, de algunoasegundos a veces, desfi-
lan ante el espectador escenas, imágenes que
representan semanas y meses de trabajo.

De la visita a lo-s almacenes 'eje material -y al
guardarropa de Neuhabelsberg se sale con
una impresión de anonadamiento . .Es una in-
mensa tienda de antigüedades y ropas 'Viejas.
Hay en ella ele todo, pero seencuentra todo
en seguida, y en 'esto 'se distingue de una tien-
da de antigüedades. En la sección de peluque-
ría hay pelucas para uniformar a dos regí-
mientes de la 'época de Federico el Grande, y
en la sección 'ele zapateríaencontramos desde
el más. delicado escarpín -de 'baile a la má-s gro-
sera bota 'de minero.

LA CIUDAD- TALLER DE NEUBABELSBERG
por GEORG BIESENTHAL

EL.<Gran ¡P:u;bellónpara la toma de Vis.tas:
en parte alguna transcurre con tanta
rapidez como aquí la sucesión del tiem-

po. En un abrir y cerrar de ojos casi, se pasa
de una 'época a otra, se nundeunmundo y un
mundo nuevo surge de las cenizas y ruinas
del mundo dssaparecido. Hace tres semanas
estaba ocupada la grandiosa nave por un pai-
saje lunar; ha-ce quince días por un. restau-
rant parisién de gran lujo; ha-ce una: semana
por la severa y suntuosa sala de recepción de
un hurgo medieval. Hoy el cambio de decora-
ción ·es otra 'Vez completo: en uno (le los án-
gulos. ha sido instalado un «boudoir» moderno
y sobre un diván, entre infinitos almohadones
de todos los colores del arco iris, descansa
una pálida .ti,gura de mujer nerviosa y coque-
ta: «La modelo de Montpsrnase». Del paisaje
lunar no queda otro rastro 'que un .cartelón
donde 'en gruesos cªrader·es puede leerse:

.·«Queda prohibido tocar el cráter. Fritz Lang».
Detrás del "diván de la modelo, un fragmento
de paredtapizado y un pedestal con un jarrón
japonés. Diván, fragmento de pared y jarrón,
son el único detalle un 'poco ordenado en el
mar de desórden que es ahora el inmenso ta-
Iler. Los reflectores, las lámparas de arco vol-
laico y de -mercurio, los dispersadores de luz,
las cámaras íotogréñcas y una serie de apara-
tos de todo género, cuyo nombre ignoran
incluso los técnicos, se amontonan en los rin-
cones: o aparecen, abandonados de cualquier
modo 'entre los practicables y el mobiliario de
decorados pretéritos y. futuros. De pronto se
oye una voz .índígnada : d Y la butaca verde
para el «boudoir» de la. modelo P Hacía falta
precisamente una butaca verde, y en todo el
taller no se encontraba una. .En un momento
de indignada ,generosidad el realizador renun-
cia a la butaca. Se impresionará la escena sin
butaca, con sólo el diván. Los úni-cos obj-etos
qu~en realidad 'Se -ofi,:~:cena los ojos de la
artista 'Son montones ~lecables y cuerdas, si-
llas r-ota-s y,' 'en el Iondo, la inmensa pared
desnuda del taUer.

Entonces podría darse cuenta el esp-ectador
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NOSOTROS
Matrimonio a la americana. - Una noche en el "Chiringuito". - La vida
con amor y arte. - Lo que dice de la cinematografía nuestra compañera.

..

DE :pronto, Ios dos con la misma idea,
acabado (le tomar el café en la terraza
del Colón, acordamos ir a pasar la

tarde a los baños. Quizá así me dejaría des-
cansar una-s horas d-e la fiebre comercial que
la traía loca.

-Hablar de negocios en España. Ya se con-
vencerá - le solía replicar, pero ella :

-Híjilio, todo no va a ser diversiones, hay
que pensar alguna vez en serio.
-y tan en s-erio. Por eso precisamente,

porque pensamos tan en serio en este
país 'es por Jo que no hacemos nunca
nada serio.

-clQuiere usted decir que en España
110 hay negocíosj

-!Sí que los hay; pero ·son por sor-
pr-esa. lEn cuanto se dé tiempo a que un
asunto He madure, ya no se hace tal
negocio. .

IAl ilegal' a los baños pregunto a uno
de los ,guardianes dónde hemos de ins-
talarnos. -

-Los matrimonios, allí - me res-
llande .

---'No somos matrimonio-e-le contesto.
-1tAh I Esto es más delicado, señor.

Para venir aquí hay que casarse.
-lNo discutamos más - ataia Isabel

Hoy-. Vamos a casarnos.
y -el taquillero, desde una ventanilla,

nos echa la ,behdidón y nos da dos tra-
jes de matrimonio ... bañísta.

i ,Qué guapa se había puesto aquella
Isabel! El traj-e de «soirée» se ceñía a su
cuerpo macizo vde colombiana clásica,
y el, pelo rubio, todo ondulado. era una
llama, eu su cabeza ardiente.-Es que unos cuántos amigos la invi-
tábamos a cenar.

---,A la Rosaleda - or-denó Blanco.
A iEsl,eve hubo 'que ha-cerle reaccío-

nar por-que le, dió una cosa así como
un mareo. lEl 'que Ias estaba gozando
como en plena apoteosis, era Mateo
Santos, Quizá aquello le recordara los
tiempos hermosos de su bohemia re-
belde. Y después, sin s-aber cómo, nos
encontramos, ya, con la luz del alba,
sentados frente al mar, en el «Chirin-
guito». . .

Mateo recitaba esas poesías" suyas,
fuertes y cálidas, y iB1ancoentonaba quejun-
hr-osamenteoantos argentinos. J:sabel, sintíén-
dose vespañola, iba cantando Iandanguillos.
bulerías 'Y gaditenas.

... Y era Andalucía lo que a mí me recordó-
una mujer ...

-lEsbamos de acuerdo-decía Isabel Roy->.
El amor hay 'que sentírl« con arte-Tdealizarlo,
sublimizarlo, elevarlo por 'encima de las pa-
sienes para fundirs-e en lo. 'que tiene d-e deseo-
nooido, de ultraterreno. Eso -es el amor. Ha-
cerse víctima en el triunfo, reír cuando se
llora y llorar cuando se ríe; fingir laque no
se siente y sentir lo contrario de lo 'que se
fifrge. Eso es el amor.

'La lluvia tenaz iba calando nuestros vesti-
dos, pero no nos dábamos cuenta., Y seguía-
mas hablan-do del amor ...

-¡jiRa querido usted mucho? .
. ---<MetIre\engañado amargamente en el amor
para descuhrir después que no quería. Quizá
ahora ... No-sé, no me atrevo ... Es tan peligro-
so este juego cuando se da con una persona
que se sale de lo corriente.
. -¡j tAHá, en Alemania? .

-No, de ningún modo. En Alemania no se

. -
Isabel Roy, nuestra inteligente y bella redactora en Berlín

conoce el amor, ui siquiera ya 'el placer. Allí,
si acaso, existe el pecado, el vicio, Allí na,
des-de luego.

-¡j Qué concepto han formado en Alemania
de la cinematografía española]

-Muy malo; porque siendo .tEspaña un país
que 'empezó al tiempo 'que ellos, está atrasa-
dísimo; en cambio, Rusia ha empezado des-
pués y hoy va a la cabeza.

-cl Qué cinematografía cree usted que ca-
mina en vanguardia?

-.Afirmo resueltamente que la alemana. Lo-s
.americancs ya han. dado, a mi parecer, todo
cuanto podían dar de sí. Y creo 'que con el

tiempo 'Rusia impondrá al mundo normas nue-
vas de arte cinematográflco. Yo, particular-
mente, tengo Ia ilusión de que /España, cuando
"ay-a de pertando, erá una de las primeras.
¡jCuándo P ¡jCómo P 1 (Eso sí que no lo s-é!

-IiQué películas españolas Iian llegado a
interesar en el extranjero!

=-Ninguua, puesto que ~(iElnegro que tenía
el alma blanca» y «Bey», permanecen todavía
embaladas en el depó ita de la casa alquilado-
ra «Cand-Pilms», "J' desde hace más de do

años que las alquiló. Esta casa no quie-
r-e saber nada de las películas espa-
ñolas. «Corazones sin rumbo», por ser
película de la «Emelka», se consiguió
su estreno en un cine de cuarto orden,
sin anuncio ofícial de estreno, sin poner
tampoco el nombre del autor de la no-
vela, y sólo como película española,
siendo silbada, pateada y retirada d I
cartel.

-d Qué opinión tiene usted de nues-
tra cínematograñap

-Actua-lmente muy ma-la, .y aunque
espero que un día Ilegue a ser algo,
hoy por hoy no existe en realidad tal
cinematografía. Fuera de los trucos tan
rebuscados y explotados en todo los te-
rrenos, d'quiere usted decirme qué re-:
líeve, qué sello personal, qué técnica
particularísima acusa la cinematogrs-
fía española il Y a propósito de esto se
ha dicho por aquí que los alemane-s no
tenían interés en rodal' películas es-
pañolas, y 'que trataban muy mal a los
artistas de España, y esto es sólo una .
patraña que han inventado los fraca-
sados y envidiosos 'que han venido ele
por' allá, ,queriefldoaparentar aquí lo
que allí no pudieron, No es cierta tal
cosa, sino todo lo contrario. Las gran-
des casas alemanas, como la «UIa», !l11
«Hom-Pilms», y el director de la
«Aafa», Max Obal, tienen empeño en
lcrabajar en España, y yo le aseguro
que 10 conseguirán.

-d Qué directores españoles ·son más
conocidos en el extranjero P

~inguno. Allí no se les da catego-
ría, aunque dentro de {España hay algu-
nos 'que pueden llegar a serlo, pero tie-
nen 'que peeíeccíonarse.

-¿'Cree usted que hay en España ar-
tistas cinematográficos P

-Aqui' hay muy buenos arJ;ista:s,
pero cinematográficamente hay que !Iacerlos.
Tienen un gran temperamento, y SI no son
más de lo 'que hasta ahora han llegado a ser,
no es 'Suya la culpa.
-¿ Qué opina usted de la época actual por

que atraviesa el cine mundial)
-La cinematograña, en su parte anímica y

estructural, está en franca decadencia. No hay
que ser un lince para ver una gran descríen-
tación en los elementos productores. No hay
unímacíón en el mercado, se va enfriando el
entusiasmo del público. Se imponía ya el film
sonoro y la película hablada para que el cine
·entr·e en una nueva época 'que le capte otra
vez la simpatía y el interés del público. Y
creo que lo logrará espléndidamente.

-. CLEMENTE CRUZADO

Una escuela de indios

ENTRE otras muchas escenas de la vida
en 'las reservaciones indias que existen
en Norteaméncavdestácase en la nueva

pelíeula vde Richard Dix, «El piel roja», Ia
escena en que aparece la escuela para indios
en plena clase. Dicha escena Iué .impresionada
ffl1 el Jacal de la escuela 'que existe en ell po-
blado ·de Taos, estado ele Nuevo México, y to-
dos los muchachos 'que aparecen en ella, a
excepción de uno de ellos, son los mismos

discípulos que diariamente asisten a cla-se.
La excepción a que nos referimos corres-

ponde al joven lErnest W. Johnson, único mu-
chaoho caracterizado de indio que aparece en
la escuela y a cuyo cargo está «Ia actuación»
de las incldencias 'que ocupan la menciona-da
escena. Johnson aasta el presente ha 'Sido uno
de Ios mensajeros del departamento de útiles
de la Paramount, pero poco a poco ha it..
tomando parte en Ia impresión de películas,
unas veces como simple comparsa, otras en
insignificantes papeles, y en la' actualidad se

ha convertido en un actor infantií de verda-
d-eros méritos. El papel 'que caracteriza en «El
piel roja», aunque corto, 'es de suma respon-
sabilidad. Anteriormente también se hizo no-
tar por su acabada actuación en la película de
Jannings «Los pecados de los padres».

«El piel rojal! es una película de ambiente
indio, filmada a colores y teniendo por am-
biente local los lugares tradicionales en que
han convivido las tribus de pieles rojas y que
hoy son el üíümo refugio de esta raza, que ya
está en su ocaso. .

3
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Las piernas maravillosas de Lily Damita

LAS piernas de Lily Damita constituyen
. uno de 10s 'espectáculos más etrayen-

tes de Cinelandia . Corno antes fueron
una de las atracciones ele París.

No se concibe el éxito de Lily 'sin unas pier-
nas tan estupendamente modeladas como las
suyas. y no por falta d-e otros méritos o helle-
zaspersonales, sino porque .]0 más expresivo
y único de la linda artista son sus piernas.

Estas escultóricas piernas, dignas hermanas
de las de Mistinguet, saben expr-esarlo todo:
el amor y -el odio, la alegría y la tristeza, la
indiferencia, los celos, la ternura, la pasión ...

Uuos prbmeros planos de las piernas de
Lily Damita tienen 'el más alto valor fotogé-
nico. Lily lo sabe y luce sus maravillosas pier-
nas en la calle, en la playa, en el paseo, en
la soirée aristocrática y en la pantalla. Y
siempre con éxito. .

.U« humorada de George K. Arihur

GEOUGE K. AUTlluR,' el humorista de-los
estudios Metro-Goldwyn-Mayer, e-stá

.emp-eñado en ens-eñar a la pr-eciosa
rubia Gwen Lee a montar en una de esas a:b-
sur-das :bicicletas cuya rueda delantera tiene
.diez veces más diámetro que la trasera

Claro 'que a Gwen Lee, que es una excelente
-amaznna y que sabe conducir un auto, una
canoa yuu avión si 'S-etercia, no se le resiste
una: bicicleta, siempre 'que sea normal. ¡ Peno
una bicicleta ele circo como ',la 'que su compa-
ñero George K. Arthur ha comprado para ir
de Hollywood a Los Angeles haciendo pierno,s,
ya es distinto l Y por añadidura, antiestético.

Decididamente, 'que la bella Gwen, a juz-
gar por la mirada iracunda que lanza a .41'-
tIJUI', está renegando de la ocurrencía -que ha
tenido de enseñarle a montar en una 'bicicle-
ta de I'Uedas tan desiguales.

"
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El bardo de Hollywood

UN lugar tan prosaico como Hollywood
necesitaba un poco de arte. Chaplin,
habiendo notado esta misma falta, ad-

quirió unas estatuillas griegas y se Ias llevó
a su 'despacho. Pero, naturalmente, esto no
era suficiente para crear un ambiente artístico
en la 'gran ¡fábrica nacional de películas: Ho-
llywood. Entonces, el ilustre cómico, se com-
pró unas zapatillas de colores, muy artísticas,
y pretendió así crear cierta at.mósfera sin gran-
(les resultados.

Hollywood necesitaba un poeta. Algunosar-
tístas, cansados de tomar ginebra en las fiestas'
de Hollywood, vinieron a Nueva York a buscar
algún poeta que supiera cantar la gran ciudad
cinematográfica.

\Encontraron algunos vates en Greenwich
Village, el barrio latino,como si dijéramos,
de Nueva York, metidos en un «cabaret» 'don-
de cobran dos .dglares por un tomate, y hay
quien lo consume.

Pero ocurría algo ¡fatal. En cuanto los poe-
las llegaban a la ciudad películeradeleban de
cantar. Se intentó darles alpiste, sin resultado
positivo. En lugar del consabido. y tradicional
desayuno norteamericano de jamón con hue-
vos, se les hizo tomar en ayunas. media do-
cena: de claras de huevo, y ni así se inspiraban
los poetas. Se hizo una exhibición particular,
especial, de la 'Vieja pelicula «El Caíd», por si
de esta manera se lograba hacer acudir la ins-
piración, y los poetas neoyorquinos se abu-
rrieron lo indecible. Un dia los sorprendieron
revisando las columnas de un periódico de
Nueva York: observalban con 'avidez extra-
ordinaria el alza y baja de valores en Wa11
Street. Y ya no .quedó otro remedio que fac-
turarlos de nuevo para Nueva York.

Los artistas cínematogréñcos de Ho!Jlywood
ahogaron su pena en whiskey, champán y gi-
nebra; a escoger.

Una poetisa
La otra tarde, comiendo en un Chop Suey

- un restaurante chino-«, trabé conversación
con el camarero, Por lo regular los chinos son
muy reservados, y el único medio de ganar
su confianza es hablándoles en su lengua na-
Uva o 'elogiando el te. ~ vali de este último
pvooedimiento, porque el chino todavía no he
tenido tiempo para aprenderlo, adicionado de
una doble propina. Ahora. que lo pienso, dudo
si rompí su sil-en-cio, porque encomié el te o
porque se me fué 'la mano en la propina.

,Aca·baba de llegar de Hollywood, donde to-
dos los artistas cínematogréficos suelen tener

criados chinos. Es muy elegante. Casi tan
elegante como tener ·en Europa criados negros
y en Africa criados blancos.

Mi camarero sirvió en la casa de los. seño-
res de Dempsey. Los señores de Dempsey están
constituidos por el ex campeón del puñetazo,
Jack Dempsey, y la grácil figura de :Estelle
Taylor, su consorte. Lo demás es mobiliario.

Era la hora de la comida, y el popular ma-
trimonio, en compañía de algunos amigos, 'se
disponían a celebrar 'el acto de trasegar al-
gunos alimentos al estómago. Se habló del
tiempo. Cuando este tema se agotó por com-
pleto, a Ios 'diez minutos se .habló de las pe-
lículas habladas.

Y cornodecía mi camarero chino, fuera el
tiempo, fuera el tema de las películas habla-
das, fuera que la conversación a pesar de to-
dos los esfuerzos de los comensales languide-
cía, Ia cuestión es que EsteUese destapó. Y
declaró, ente el asombro de todos los presea-
tes, incluyendo al fámulo de la oriental Re-
pública, que hacía versos.

Mayor motivo de asombro hubiera sido, creo
yo, que dij-era 'que hacía calceta.

Estelle Taylor, poetisa, es la última noticia
de Hollywood. Luego pude confirmar que el
camarero n{) había mentido por la propina.
En efecto, la señora del terrible aplastadorde
narices, Jac~ Dempsey, escribe poesía.

Demasiado bella
La poesía de miss "I'aylor no es demasiado

bella, porque no existe limitación para Ia be-
lleza de Ia poesía como no la existe para can-
tar tangos. 'La poesía de iEstelle Taylor a mí
me 11a parecido un poco pedánea, pero es na-
tural, porque nunca he sentido un gran fer-
vor poético. _

!Parece raro 'que sieado tan 'boni:ta se dedi-
que a hacer versos. Y no es que exista una
incompatibilidad manifíesta oentre Ia belleza
femenina y la disposición a las bellas letras,
sino falta material de tiempo. Una muchacha
que se arregla y se cuida de 'su persona con la
meticulosidad de la señora de Dempsey, no
dispone de -muchas horas para abandonarse a
la inspiración. Además miss Taylor tiene com-
promisos ciuematográflcos, toma el te a las
cinco, suele tener invitados para cenar, está
en. la .obligación de hacer los honor-es de la
casa ... Y una poetisa necesita tiempo, abando-
no y entregarse a las musas en lugar de en-
tregarse a la manicura, a la masajista, a la
peinadora ...

cCuól es el motivo de inspiración?
Todavía no ha sido revelado, pero desde lue-

go se puede asegurar 'que no es su hercúleo
marido. Estas artistas de Hollywood también
tienen su oorazoncito, y a veces ese corazón-
cito, diminuto como una avellana, se vierteen
estrofas.

Para 'que el Iector juzgue de la poesía-de
Estelle Taylor, voy a traducir en prosa uno
de sus poemas :

«Se encontraron riendo y lentamente fueron
'quedándose asombrados el uno del otro al
'propio tíempo 'que la ilusión de 'e§}l'echarse
las 'llanos, corno un trueno lejano, unió en
.la tierra a dos almas pródigas de pasión.

'Se daban cita a la orilla del mar noche tras
noche y hablaban. con emoción de lo bueno y
lo malo hasta .que un día -la tierra compasiva
reclamó su parte ..

Volverán a citarse a la orilla del mar dentro
de unos años, mas la falta de 'emoción eh las
pupilas de-, ambos hará presagiar que jamás
volverán a encontrarse.»

é Quién pudo nunca haberse figurado que
tras Ios 'bucles y la mirada sencilla y cándida
de Estelle TayIorse apuntaba la Gabr-iela M1s-
tral de Hollywood p

!Mientra:s su marido 'en Nueva York hace )'
deshace contratos con empresarios para .dedi-
carse o dejar de dedicarse a organizar gran-
des luchas pugilisticas,su beíla esposa, .allá
'en Ia 'California, la de las uvas rivales de Al-
raería, se pasa las noches de claro en claro
escribiendo sobre su Ebro de notas lo 'que le
dictan las musas.

Extraño maridaje el de la poetisa y ,el bo-
xeador. yero, en fin, después de haber torea-
do Frankly Sindney 'BU la plaza de Sevilla,
todo es posible en Norteamésica.

La alondra de Hollywood
La colonia cinemato gráfi ca de California 'ha

acogido con entusiasmoJa noticia de los ver-o
sos de Estelle Taylor, pues de este modo se
dignifica un po-co Hollywood, cuya pésima
fama ,g;eextielllcJ.e de uno al otro hemisferio.
Donde hay poetas hay espiritualidad, tazas de
caíé y cerveza negra. Y 'esto siempre será mu-
cho más decente 'que esas juergas a ,base d-e
whiskey y hielo, en las cuales oeI mundo de
la aristoeracia cinematográfica ahoga la pena
de ·su valgaridad. '

Pero 'únase ·&1lector en mi rogatorio de que
l?s 'empresarios no descubran -el talento poé-
tico de Esteíle Taylor, porque de lo contrario,
Dios misericordioso, [cuántas películas habla-
das tendremos que soportar en las 'que la dis-
tinguida actriz nos recite los productos de su
inspiración l Y 110 sabernos todavía cuál hace
peor, si escrihir versos o recitarlos. ,

, AURELIO PEGO
Nueva York, julio.

(Prohibida la reproducción termínantemente.)
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CHESTER MORRISSILUETAS
DEL FILM

RONDA NOCTURNA, película
. hablada de la 'que es

director Roland West,
está actualmente 'en el tercer
mes de su exhibición en el 44
Street Theatre, de Nueva York,
y Ohester Morris, intérprete
principal de ·esta película, pro-
duce áctnalmente su ter-cer film
liara la Parámount.

Míster Morris ha termina-do
«Fast Liíe» para la First Natio-
nal desde 'que volvió a Holly-
wood xlespués de haber asistido
alestreno de su primera pelí-cu-
la hablada, «Ronda nocturna»,
en Nueva York.

\En «Fast Lile» interpreta el
mismo rol que interpretaba 'en
la obra teatral del mismo título.
Su padre, MI'. William Morris,
trabajaba 'en esta obra con su
hijo Chestercuando se represen-
taba en -el Broadway.

Su padre-trabajó de principal
actor cou madame Nojeska, Min-
nie Madern y O1ga Nethersole ;
luvo también 'el principal rol en
las compañías de Agustín Dale,'
Daniel Froham y Charles Fro-
hamo

La primera 'vez que Ches'Ler
encontró trabajo 'en una com-
pañía teatral Iué por presentarse
como el hijo de William Morris,
pero actualmente se han inver-
tido los papeles y éste se pre-
senta como el padre de Chester
Morris. 'í Tan grande 'es la fama
adquirirla por su hijo 'en «Ronda
nocturna» !

- Actualmente el padre de Mo-
rris, con su 'esposa, dos herma-

-nos y una hermana de éste, ha-
cen una 'toumée por América
con una obra titulada «The Main
Stem». En la anterior obra que
la familia interpretaba, titulada
«Las tragedias de mi casa»,
Chester también traibajalba. ,En
realidad fué esta comedia la ,qu,e
llevó a la familia a Los Angeles;
donde Cecíl B. de Mine, amigo
de 'sus padres, les invitó un día
a comer, y mirando' a Chester a
tra vés de un vidrio de color, 'le
dijo si 'quería ir a su ·estudio,
pues haría ele él una estrella ci-
nematográfica.

Cuan elo Ohesber se" presentó
en el estudio, ¡MI'. de Mine, que
ya no se había acordado más de
él,esoLaba haciendo un crucero
con su yate.

Dos años más tarde D. W.
Mif.fit11 !fuéa Nueva York e hizo
varias pruebas de aspirantes
para el entonces cine silencioso.
Entre las pruebas tomadas había
la de Chester Morris. GriHith
no, lo escogió, pero cuando Ro-
laud West, director de ccElmur-
ciélago» vió la prueba de Ches-
ter, telegrafió a ·su l'epresentante
de Nueva Y.ork 'que le firmase un
contrato 'Para el 1'01- de Chiük
Williams, de «Ronda nocturna».

John Wray, uno de los. auto-
res de -·"Ronda nocturna», de
cuya obra teatral ha sido adap-
tada esta película, recuerda que
ofreció a su amigo Morris el pa-
pel de Williams cuando esta
obra debía repres·entarse en el
teatro de Nueva York, y como
Chester tenía que cumplir ante-
riores contratos, no pudo' acep-
tar, pero MI'. Wray declara que
está satisfecho de verle interpre-
tar este rol 'en la pantaíla.

Chester Morris está casado
con Sue Kilborn, una rubia jo-

vencita 'que haibía trabajado eón
Adolphe Menjou en «La celebri-
dad social» y varias 'Películas de
la Paramount, en cuya compa-
ñía trabajaba.
- Al cabo de algún tiempo nació
una niña a la 'que pusieron el
nombre de Brooks.

Los señores Morris han com-

al terrible criminal en los dos
impecables caballeros, cuyas ca-
sas están situadas una enfrente
de la otra.

y
dada firma. E to r-edunda en be-
neficio directo, tanto de las em-
presas como de Ios arti ta , ya
que las empresa cobran una
cantidad estipulada (generalmen-
te más elevada del sueldo que
ella pagan al actor o actriz), )i
en cambio el artista adquiere ma-
yor popularidad.

Charles Farrell era casi un
desconocido en la pantalla cuan-
do la Paramount solicitó de la
Fax que le cediese dicho artista
para filmar "La fragata invicta»
y más tarde «m grito de guerra».
Con 'ello salieron ganando -Ia
Fax y la Paramount, pue la pri-
mera cobró una cantidad má
que regular por lo serví lo del
actor, y la ·egunda filmó do
película-s de zrau mérito.

James Hall es actor del elenco
fijo de la Paramount, pero haé
más de un año 'que no filma nin-
guna película para esta empresa,
y en la actualidad caracteriza el
papel de galán en une obra de
Calleen Moore, ele pué de haber
traibajado con Vilma Banky en
«Los ángeles del Averno».

Mary Pickíord contrató hace
poco a 'CharJ.esRogel's, y con él,
como galán, [llmó su megníñca
creación (cMi preterida». La Me-
t\'o-Goldwyn-Mayer se vió ohli-
gada a solícltar de la Paramount
a Ruth Chatterton para el papt>l
de protagonista en «La Dama de
las 'Camelias». La Ilniversal arre-
ció a iEv'elyn Brent, artista del
elenco de la Paramount, la opor-
tunidad de integrar el reparto
[le la mejor película del año,
«Broadway». .

Estos datos demuestran al lec-
tor que la rivalidad existente .e11-.
tre las empresas cinemato.gn\,flcas
es solamente una competencia en
la celídad ele la producción, exis-
tiendo entre ellas un gran espí-
ritu de cooperación, del cual se
benefician directameute los ar-
tistas y el púhl ico en general.

Dorothy Sebaslían firma
un nueVo contrato con
Metro - Goldwyn - Mayer

DESPUÉS de ·su resonante
triunfo en «Spite Ma-
rríage» y en ·su rol ha-

blado en «The Green Goost»,
Dorothy Sehastian ha firmarlo
uu nuevo contrato con la Metro-
Goldwyn-May,er.

M.iss Sebastian durante la últi-
ma temporada ha obtenido varios
y rotundos éxitos en la pantalla,
entre 'ellos «Las vírgenes moder-
nas», «The !Land OI Forgotten
WOfian)) y otras

Esta artista pasó del 'escenario
a la pantalla. Poco tiempo des-
pués de 'su graduación 'en la Uni-
versidad -de Alabama apareció en
Georges White'e «Scandals» y
obtuvo su primer éxito cinema-
tográfico, junto con Alice Terry,
en «Sacklith And 'Scarlet». Vol-
vió, a las tablas después de esta
película, y más tarde íué con-
tratada por M. G. M.

!Entr-e 'sus 'éxitos 'figuran «The
Adventurer», «The Ha u n ted
Ship», «On Ze Bulevard», «The
Dení Bríde», «The Shon», «Youd
Be Suprised», Woman Of M-
laírs», etc.

En su último role 'en «The
Green Chost», la cual dirigió
Lionel Barrymore, aparece como
una muj-er fatal, que se vale del
hipnotismo 'Para realizar sus te-
nebrosos proyectos-

Las empresas "alqui-
lan" los artistas de cine

UNO de los casos más cu-
riosos respecto a los ar-

. tistas de cine y las em-
presas es el hecho de que los

Chesier Morrts cuando es/aba en la lactancia

prado una casa en Hollywood.
AlbertConti vive en la casa del
frente.

MI'. Conti tiene el rol de Can-
ciller del emperador de Francia
en la película de los Artistas
Asociados, «La me Lo día d'el
amor», cuya principal estrella es
Lupe Vélez. .

«La melodía del amor» se im-
presionó en el mismo estudio
que Ches ter impresionó «Ronda
nocturna», aunque nadie reco-
nacería /11Canciller de Francia y

productores «alquilan» por un
precio estipulado y bajo ciertas
condiciones a los actores y actri-
ces 'que .tienen bajo contrato.
Rara vez se «alquila» a las gran-
des Iummarias, pero 'por regla

-general los galanes y las damas
jóvenes sujetos a contrato por
largo tiempo, una 'Vez u otra
prestan sus servicies a otras em-
presas y contribuyen al éxito de
películas de' compañías rivales
durante el término de tiempo
que integran . el elenco de una
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Gráficos en que aparecen. las personalidades cinematográficas que, llegadas de todo el mundo, asistieron hace unas semanas en Nueva York al Congreso Par-amount
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Un incidente trivial [ué base de la carrera de Richard Arlen
-¿ Tiene un fósf01'0?
-Con mucho gusto.
Este incidente, que OCU1Te

a cada instante en la vida de
un hombr-e, fué la base de la
car-rem w'tística de Richanl.
Arlen, famoso acto?' de cine
en la actualidad que está ca-
1'acterizando el papel de pro-
t aqonista en la nueva pelícu-
La Paramount, «El hombre
que amo)).

El incidente tuvo lugar a
la puerta del estudio de la
Pa1'lllnount, en Hollywood.
De esto hace ya algún tiem-
P? Ar'len se dirigía al estu-
d10 en busca de trabajo. Wi-
lluun: Welltman estaba a la
sazón retmiendo el 'reparto
de «A las» y salía de la ofici-
na del dir·ector. Pidió un fós-
f01'0 al p1'ime1' hombre que
enconl1'ó a la salida, y este
ho lIIb1'e em A. rlen.

-¿Espléndido día, eh?
+t Espl.éndido! - contestó

Wellman.
-¿ Buscando; trabajo tam-

bién?
-No. ¿ Lo busca usted?
-Sí, y necesito troboiar.

Las cosas no ma1'Chem muy
bien.

-¿Cómo se llama?
-Richard A rlen.
+t A h, sí! Usted trabajó

en «En homb.re del am01')).
-,Sí, pero desde entonces

he podido hacer muy poco.'
El trabaja parece qu..e e'~tá
escaso.

-Ve1'emos lo que se puede
hacer con usted. Pase maña-
na por nú despacho.

Los dos hombres se despi-
d·iel·on.. Días más tarde la
Par-amount cont'rataba á A 1'-
len pera un papel importante
en «A las», la g~'an película
aé1'ea que a la sazón iba a
comenzar a f'ilmar Wellman.
Desde entonces el joven actor
no ha dejado de trabajar un
solo día, El éxito obtenido
con ·«Alas» lo colocó como

actor del elenco fijo de la Pa-
rtmunmt e hizo de él uno de
los actores jóvenes de más
prestiqio, En la actualidad
caracteriza el papel de prota-

yonista en «El hombre que
erno», 'una película 'de boxeo
en la que camcteriza la pro-
tagonista la bella actriz Mary
Brian.

Richard Arlen

Menjou ha oisto solamente
quince hombres elegantes

SEGÚN ,declara Víctor Schertzinger, íamo-.
so director de películas, quien en la ac-
tualida·destádirigiendo a Adolphe

Menjou en «'El amor a Ia modallel célebre
actor Ie ha dicho 'que solamente ha'enoontraflo
en su vida 15 hombres 'que vistiesen con ver-
dader~ elega,ncia: siete en (Inglaterra, dos en
Francia y cmco en !Estados Unidos. .

Exylicando a míster Sohertzinger 'su punto
?e vista en lo que a elegancia concierne, Men-·
J?U afi~ma 'que ~ara el hombre en general no
Llene importancia alguna la elegancia en -el
vestir y 'que lo único 'que le preocupa de su
indumentaria es «ir vestido decentemente». Mi-
rando las co-sas desde este punto de vista el
elern-en,to masculin.o no se preocupa gran ~osa
de su índurnentana y se adapta fácilmente a
los gustos de su sastre o de su mujer. Esto
hace que haya tan contados hombres que vis-
tan con verdadera distinción, pues ni el sastre
~ la mui¡¡~ '80n jueces, competentes como ár-
bitrcs de ¡·la elegancia masculina y lo único

que hacen es estropear elgusto individual, sin
acertar a complacerse a sí mismos"

!El vestuario que usa Menjou al ñlmar «L-a
moda en el amor» es confeccionado por el
sa~tre 'que viste a este artista desde añcs,v
quien conoce al detalle sus gustos y sigue fiel-
mente sus órdenes. Diez trajesdistin>tos se
emplean en varias escenas de la obra todos
ellos siguiendo los dictados de la moda 'actual.

Caminó a pie hasta el estudio

IGRETA GRANSTODT,bell-a jovencita que
hace tres años caminó a pie desde San
Francisco hasta Hollywood con laes-

peranza de que tan Juego llegase encontraría
un papel de protagonista esperando por ella
~caba de ·consegpir en parte lo que había so:
nado: un papel lmportante en una película de
mérito. Miss Granstodt ha sido escogida para
'secundar a ,N!tncy Carroll y Charles Rogers en
«Jazz-Band».

Elle número ha sido vilado por la [onsura

Cuando la hoy encantadora aotriz dió fin a
su caminata desde San Francisco, encontróse
con 'que al llegar a Hollywoód estaba més
lejos de su papel de protagonista 'que cuando
comenzó el viaje. La carencia de fondos hizo
que en vez de un papel de princesa de ensue-
ño en una película, tuviese que acomodarse
a un papel de simple camarera en un restan-
rant de la capital ·deCinelandia. Persistiendo
en su empeño, las horas que le dejaba libres
su ocupación las dedicaba asoliótar trabajo
de simple «extra», Poco a poco s·e dió a 00-
nocer de los directores de reparto y al fin logró
ser admitida como 'bañista en el estudio de
Sennet .. De bañista pasó a Ios p'~peles comple-
mentaríos, y 'de és>tos-a las primeras partes.
El año pasado abandonó 'el estudio de Sennet
y las' comedias cortas para pasar al estudio
de la Paramount y caracterizar el papel xíe
camarera en «El ángel "pecador», película en
la que aparece como 'Protagonista Nancy Ca-
1'1'011. iLa aotuación de miss Granstodt 'en esta
obra dió .como resultado una estrecha amistad
entre miss ,Carroll y la joven, y al encomendar
a la célebre actriz Ia impresión de «Jazz-
Band», la encantadora Nancy solicitó del di-
rector John Cromwell que incluyese en el
reparto a su amiguita.

Con Nancy Carroll y Greta Granstodt ca-
racterizan los papeles 'Principales en «Jazz-
Band» .]osconocido-s artistas Jack Oakie,
Charles Rogers, Richard Gallagher, Han-y
Green y Thomas Jeff.erson.

Entre paisanos

EINARLUNDBORG,'el famoso -aviador. sueco
que salvó a Nohile eu las regiones ár-
ticas, hizo su viaje especial a los estu-

· dios de la ·M-etro-Go.Jdwyn-Mayer durante su
visita a los Estados Unidos, para saludar a dos
cele~ridad('ls compatriotas suyos: Greta Garbo
y Nils Asthe,r. Fué huésped de miss Garbo,
quien trabajaba por entonces en «Orquídeas
salvajes», la reciente producción que acaba
de terminarse. Habíanse conocido abordo del
barco en 'que ambos vinieron a la América
del Norte en el mes de marzo del presente año.

Greta y [ohn

A John Gilber le preguntó un periodista
durante un descanso en la filmación de

· «La mujer ligera», pelí-cula en la que
aparece de. nuevo ODn Greta Garbo, qué es lo
q;:¡e pref~rJría ser : y cuando todos esperaban
olrl~ decp:' que un Talma de la cinematografía,
el simpático actor contestó :

«Preferiría sobre to-do ser escritor uu zran
· escritor. Me gustaría más ver mi n~mbrtim-

preso en Ia cubierta de un buen libro a verlo
en el mayor anuncio luminoso del mundo,
C~eo 'que escribir es la. fórmula inejor de que
dispone el ~ombre para expresar y divulgar
sus pensamientos.

»Declaro esta preferencia porquede la ma-
neraen 'que la pregunta me ha sido hecha no
se prB?isaba hubiera de ser con respecto ~ mi
profesión de actor aquella preferencia.

»Todos podemos e~c:'i:bir, mejor o peor, to-
dos ¡¡odemo's transmI1Iral papel nuestras im-
presiones. A mi juicio, la facultad de escribir
es un don precioso 'que Dios nos ha otorgado
y que nadie debe .~esaprov'e-char. Feliz aquel
que puede ser oonsiderado como un aenío de
literatura. M escritor es al único sel'? de este
mundo a quien envidio.»

Gilberl en nuevo rol de ruso

LOS papeles de ruso pareo~n s:~r las ca-
recterizaciones favoritas de . Gílbert.
Por el momento se ocupa en interpre-

tal' su cuarto rol de esta clase a fuer de héroe
de la adaptación de la novela «Redención» de
T?,lstoi, dirigida por Fred Niblo, en los e~tu-
dIO~de la M~tro-üoldwyn~Mayer. :J<}s una his-
t?l'ladramátwa de Rusia, en que toman parte
qonrad Nagel, IEleanor Boardman y otros ar-
tístas de nota.

Gi1bel"t interpretó por primera vez el papel
de ru~o en (SU hora», a que siguieron «Anna
Karenina» y «Los cosacos», obteniendo triun-
f?sexcep-cionaJ.es en todas aquellas produc-
manes.
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. .
que es la revista más amena y mejor informada de toda Espafia.
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Un, juego muy divertido
entre Nick. Stuart y Sue
Carol: eSales y te dejas
hacer el amor, o le prendo,

fuego a la mecha?
C<J

Douglas Fair~ank.s
entregando .a Al
[olson la estatuilla
que han regalado a
éste Los Ariis ias

Asociados.

'\ .



Seis secretos de seducción por CAMILA HORN
llueva película de John Ban-yjnore para Los
.Artista Asociados «.Amor eterno», dirigida
por Ernst Lubistch,

Miss Horn está eminentemente calificada
para hablar de :la seducción, pue e ta uali-A modo de prólogo

S·ECRETOS de seducción direetamente lle-
gados de Hollywood y relatados p~r
una de las actrices clnematográñcas

más bellas y de más talento, he aquí lo que
hoy podemos ofrecer a nuestros lectores.

En estos seis artículos, la.estrella nos expli-

ca el cuidado del caoello, mano y cutis, el
arte de arreglarse y el uso de 'los cosméticos,
de los :alimentos y el ejercicio físico, el gusto
y la economía en el vestir y otros tngredíen-
tes neee arios para obtener el resultado a que
todas las mujeres aspu-au : Seducción.
. 'La autora de estos artículos e Camila Horn,
que interpreta el principal )'01 femenino en Ja
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dad es lo que :le !ha valido la ascensión a la
cumbre <de las películas. Sns manifestaciones
son completamente sinceras y se basan en su
experiencia,

Hace algunos años, cuando contaba diez' y
seístactualmente tiene veinte), Camila era una
educanda en un convento de Alemania. Era,
como tantas otras muchachas alemanas,' rubia',
estudiosa, y ,gozando de excelente salud. Su
familia pertenecía a la clase media y le había
dado excelente educación. La vocación de Ca-
mila era el teatro, pero no tenía suficiente
dinero para costearse el viaje hasta Berlíu.
Para lograrlo !hizo algunos pijamas y camisas
de hombre, los 'Vendió, y con el producto em-
pezó su camino en la vida sola.

Miss Horn tuvo que luchar rudamente y se
encontró con diflcultades que hubieran des-
animado a muchas otras muchachas. Su per-
severancia y su seducción triunfaron, triunfó
y. llegó a ser una estr-ellacinematográfícade
las más 'queridas por el público, cuando aún
no había cumplido los veinte años.
. Un año y medio más tarde Iué contratada
en América para interpretar el principal 1"01
femenino en la película de Barrymore para
los Artistas Asociados, «Tempestad».

Esta Iué un éxito tan :grande para ella, 'que
cuando Barrymore decidió hacer «Amor eter-
no», no quiso a nadie más que a ella como
primera actriz. Un día, mientras se estaba
impresionando «Amor eterno», un distinguido'
visitante de los estudios, Wiiliam J. Locke,
célebre 'escritor inglés, que asistía a la toma
de vis tas de una de Ias más bellas escenas de
amor 'que interpretaban miss Horn y míster
Barrymore, exclamó: ('1 Nunca he visto una
ID uchacha más encantadora ; es capaz de
a truerse y ·ganarse las simpatías de cualquier
clase de público 1»

Se trasmitió a miss Horn las palabras de
este escritor, y cuando terminó «Amor eter-
no» 'se la persuadió a que diese a las mujeres
americanas algunos de sus secretos de seduc-
ción. Accedió a ello la 'estrella, y nosotros los
Iraducimos a beneficio de nuestras lectoras.

Su principal mérito consiste en 'que todos
son sencillos y prácticos, pudiéndose llevar a
cabo sin necesidad de 'hacer ningún gasto. Si
lo mejor de la vida lo tenemos de balde, la
seducción forma parte de ello, dice miss Horu,
a la 'que cedernos la palabra.

Consejo número 1
El cuidado de 'la piel y los
últimos toques del tocado

'La piel es el factor más importante de la
belleza.

lEn nuestros tiempos todas las mujeres pue-
den tener una piel !bonita; lo único 'que se
necesita para ello es sentido común. Natural-
mente, la 'salud es la base de Ia belleza de la
piel. Aire puro, ejercicio adecuado, buen ré-
gimen alimenticio, y si usa cosméticos (¿ qué
mujer no los usa hoy díaj) debe tenerse la
seguridad ·de. que éstos no perjudican la piel.

'Por mi parte me lavo la cara con agua y
jabón blando.

Algunas mujeres dicen 'que ellas nunca em-
plean agua para lavarse Ia cara, porque su
piel es demasiado cierna y el agua se la agrie-
ta. Yo creo 'que todo depende de la clase de
agua que haya en el punto en que vivís. Si el
agua es pesada y alcalina y os es imposible
proporcionaros agua blanda. en tonces haréis
bien en lavaros con cold cream, pues lo esen-
cial es que los poros de la cara estén limpios.

Agua y jabón o cold cream, lo que queráis;
pero sobre todo laváos la cara por lo menos
dos veces al día.

D-espués de lavarme la cara, y antes de po-
nerme polvos, me aplico un poco de crema
con la !punta de los dedos. Lo principal que
debéis tener en cuenta ·al escoger los polvos
(doy por admitido que habéis escogido polvos
adecuados al color de vuestro cutis), es que
éstos no contengan plomo. Compradlos de
marcas cuya composición conozcáis, y a co-
merciantes ele confianza, y no os equívoca-
réis,

¿.colorete? é y quién no lo usa en ciertas
ocasiones? Todas las cosas exigen moderación,
y el colorete Ia pintura en los Iahios más que
nada. Tened juicio al ponéroslo y aseguraos de
que casa con el color de vuestra piel. .

En el trabajo de la pantalla usamos cosmé-
ticos de acuerdo con el papel que interpreta-
mos y las exigencias de las luces del es-
cenario; pero tan pronto como puedo me lo
saco. lEn Ios 'estudios cada día exigen menos
maquillajes. Nos esforzamos en obtener natu-
ralidad, y con el moderno sistema de alum-
brado de los sets de lámparas incandescentes,
como las que tenéis 'en casa, en vez de las
luces Kleig que 'se usaban 'hasta ahora, cuando
menos maquillaje, mejor.

La Madre Naturaleza es el mejor doctor en
belleza, y con vivienda sana, sueño en can-ti-
dad suficiente, ejercicio saludable y pensa-
mientos alegres, 'Vuestra piel tendrá una ter-
sura envidiable, y circulando más la sangre
no necesitareis colorete,

No os asustéis del 'sol, el viento ':{lá lluvia;
son 'Vuestros mejores alia-dos en vez de enemi- .
güs, como muchas de 'Vosotras los' conside-
ráis. Me convencí de ello al pasar varias s·e-
manas en las montañas .cJ.ellCanadá cuando
impresionaba «Amor eterno» con John Barry-
more. l

Consejo número 2 ,
El cuidado de las manos

Si los ojos son el espejo del alma, las ma-
nos lo son del carácter de la persona.

'Cuántas veces no habréis oído decir :
<Cj Cómo me gustaría tener unas manos boni-
tas [», y cuántas veces la misma persona que
hace esta exclamación ·tiene las manos bonitas,
pero no se las cuida.

Las manos 'que la Naturaleza nos ha dado
son las más apropiadas para nosotras, y tienen.
un importante papel en la seducción de una'
persona.

F
de Catal nya

Los poetas y los artistas nos alaban los de-
dos largos y acabados en punta, pero no hay
que apurarse si 'vues,tros dedos no terminan
así.

Muchas muj-eres cuyas manos son encanta-
doras, no tienen Iosdedos de esta forma, y
una de ellas - famosa escritora de la panta-
lla - las tiene en forma regordeta, pero las
trata con tanto cuida-do, que siempre recibe
alabanzas por ellas. .

No siempre las manos ociosas son las más
bonitas. Las manos tienen 1[p1C hacer e'j-ercicio
lo mismo 'que el cuerpo, y generalmente veréis
que las muj-eres de manos bonitas son muje-
res de acción, bien encasa oen la vida de Ios
negocios. .

Imponed a vuestras manos 'el ejercicio y de-
jad que el aíre y el 'sol les dejen sentir su
benéfica influencia. Yo únicamente llevo guan-
tes cuando mi toilette lo exige imperiosamen-
te. Conozco a mujeres que hasta en la cama
llevan guantes para protegerse las manos, pero
me atrevo a decir 'que 'si 'estas manos barrie-
sen, cosiesen o tecleasen una máquina de '8'8-

crihir, no perderían su encanto.
Olvidad en absoluto el mérito de vuestras

manos cuando estéis delante de la gente. Sed
naturales, pjíes la naturalidad es la gracia y
la grada es la seducoión.

En la 'edad en que se crece, todo se es brazos
y piemas ; yo también era así, y recuerdo que
una vez me encerré en mi cuarto, donde pasé
una solemne rabieta,por.qu·e me pareció que
alguien se había reído de mis manos cuando
dejé caer un plato mientras estaba ayudando a
mi madre en la cocina. IEsto únicamente 10
imaginé, pero me sucedía Ío 'que a muchas
personas, y en particular a las muchachas,
que son torpes únicamente porque creen serlo,
y 'es porque no han aprendido a ser naturales.

Con-ayuda de Ia manicura 'es muy Iácil tener
cuidado de las manos. D-edicad tres o cuatro
minutos cada día a vuestras manos, pasándoos
el polissoir por las uña-s y tirándoos un poco
las pieles 'después de haberos puesto el líquido
apropiado, y las conservaréis en ver:llectas con-
diciones. Os recomi-endo, sobre todo, queridas
lectoras, que tengáis tantocuidailo con las
manos como lo tenéis con el cabello y con la
cara. '

Consejo núme~o 3
Comida y ejercicio

. La salud es la mejor riqueza, dice el refrán,
pero yo prefiero tener sa-lud que riqueza. é No
os sucede a 'vosotras lo mismo? Hay que tener
cuidado. con la comida y hacer 'el sufloiente
ejercicio para conservar la línea.

El conservar la línea no es. una cosa tan
difícil como parece, y el abstenerse de ciertas
viandas (esto no significa dejarse debilitar) es
un placer, pues de 'ello resulta la 'salud y Ia
belleza y una mayor alegría de vivir.

No es la cantidad, 'es la calidad de los ali-
mentes lo 'que debéis, 'Vigilar; las circunstan-
cias alteran los casos, y 10 'que para una es
alimento, para Ia otra es un perjuicio, pero
como regla general os diré : Tened cuidado eu
tomar alimentos pesados, dulces y demasiada
carne. Ésta; comida con moderación, es conve-
nieute para 'el organismo, pero 'si 'queréis con-
servar la línea, evitad los alimentos grasos.

·Me ,gustan las verduras y son muy conve-
nientes para el organismo.

He aquí Jo 'que como los días que tengo que
trabajar mucho en 'el 'estudio. El desayuno,
fruta (ciruelas confitadas, manzanas cocidas,
zumo de naranjas o naranjas cortadas a volun-
tad), una tostada y café, y si tengo mucha
hambre, un huevo pasado por agua; a media
mañana, fruta o un panecillo o una tostada y
una taza de te; a la comida, sopa caliente, .una
ensalada, habichuelas, acelgas, 'un poco xíe
pollo y media taza de café. Comed fruta en vez
de dulces, comed verduras en vez de carne v
os encontraréis mejor sin" tener 'que preocupa'-
r-os de 'que si el vestido que os comprasteis el
mes pasa-do os vendrá pequeño este mes.

E! ejercicio es tan necesario a Ja persona
-como el alimento. !Elmpezad el día activamente,
y ante una ventana abierta respirad muy hon-
do al levantaros para aprovisionaros de .aíre
puro.



Id a vuestro trabajo andando; creo que el
andar es 'el mayor ejer-cicio y el más fá-cil de
pra-cticar. iNo es ahora cuestión de las ocupa-
ciones 'que podáis tener, pero reservaos cinco
minutos por Ia mañana y otros tantos por la
tarde para andar de prisa. El pasear no con-
siste sólo en andar. Moved un poco los brazos,
llevad los hombros cuadrados i la espalda rec-
ta, Pasead con la idea de 'que andáis para con-
servar la salud, llevad vestidos y zapatos có-
modos; los zapatos estrechos. son peligrosos.
Cuando impresionaba «Amor eterno » en las
mo~tañas del Canadá, IMr. Barrymore y yo
tentamos que escalar montañas y andar a lo
largo d-e caminos estrechos donde un resbalón
hubiera sido fatal, y también tuve 'qu-e andar
por la nieve. d íLo creeréis ~ Llegaba por la no-
che cansadísima, pero cuando volví a Holly-
wood me encontré mejor de lo que nunca me
había seritido.

Alimento adecuado, ejercicio, aire- puro y
sol, son más e-ficaces 'que todas las lociones de
hcllezadel mundo.

Consejo número 4
El cuidado del cabello

i Tienes un cabello precioso l
No encuentro mejor cumplido para una mu-

jer, y cuando uno considera la parte príncípal
'que juega en la seducción que una persona
ejerce, se dice que vale la pena de cuidarlo
bien. -

El cabello es 1(1 corona real de la mujer, y
rIloy hablar-emos d-elcuidado 'que debe pres-
társele. La cues tióu ele la melena corta 'Ü el
cabello largo, depende del gusto de cada una,

Unas son partidarias decididas de la mele-
na, otras (muy ,pocas) por nada del mundo se
prlvarían de su cabeilo ; pero tanto da que sea
corto o largo; d-e todos modos necesita que se
]oecuide,

.Es un hecho aceptado que para que un ca-
heno sea bonito debe manteners-e limpio, y
para limpiarlo no s-enecesita ni el uso de pre-
paraciones especiales ni ir a casa del pelu-
quero. Yo siempre me he lavado yo misma mi
cabello, y no pienso necesitar a nadie para
esto.

Mi madre me enseñó a hacerlo cuando era
pequeña. He aquí mi sistema: Si es posible,
usad agua blanda, cuanto más, mejor. Antes de
empezar a lavaros la cabeza, daos un vivo ma-
saj-e con los dedos. Mojaos bien 'el cabello con

, agua tibia, primero, ydespués agua caliente
antes de enjabonarlo. éJabón~ De cualquier
clas-e, con tal de que eea puro. Si no queréis
usar "jabón, usad Shampoo. IEnjabonáosla y

aclaradla bien. Otra enjabonada y aclararlo
de nuevo. Entonces daos una fricción de co-
lonia o cualquier otra es-encia tónica para el
cabello. Tened preparada una toalla caliente y
secaos bien la cabeza. Dejad secar al sol el
cabello, si esto es posible, autes de peinaros.
Cepilláoslo cada día )' mantened los cepillos
limpios. Lavaos el cabello una 'Vez cada ema-
na, cepilláoslo durante varios minutos cada
díaautes de acostaros, no Ilevéis sombreros
demasiado estrechos, peinaos d-ela manera que
mejor vaya a vuestra fisonomía y tendréis un
importante punto ,ganado en este total tan di-

_ñcil 'que s'e llama seducción.

Consejo número 5
Estudio, música y arte

Pocas mujeres pueden ser seductoras si no
han leido mucho. No os digo que os dediquéis
a la lectura de los clásicos, leyendo la llama-
da alta literatura; pero sí 'es conveniente un

,"ligero conocimiento de ellos, una ojeada sobre
los acontecimientos diarios del mundo, un
poco de música y algunas visita-s a los museos.

Los periódicos son los mejores educadores.
Por medio de ellos nos enteramos de lo que
sucede cada día 'en el mundo, y saoemos la
última novedad sobre modas, 'negocios, d-e-

portes, ciencias y artes; en ellos leemos ar-
tículos de escritores. autorizados, agudos hu-
moristas y -grandes artistas,

Las bibliotecas públicas ponen los libros a
disposición de todos. '

Por mi parte, me gustan las bíograñas y
otros escritos en 'que se relata lo verda-dero en
vez de lo imaginativo.

Lo principal es leer cosas 'qu-e perfeccionan
la lntelígencía, yaeean -cuentos, nov-elas, bio-
grafías o poesía-s.

Hay tantos buenos libros y buenas revis-
tas, que es una necedad no dedicar cada día
un tiempo prudencial a las buenas Iecturas.

La música también d-ebe formar parte de la
vida diaria. tEr gusto de la música (la huena
mú-sica) 'es lo mejor para aprender a apreciar -
la belleza, y el gusto de lo bello se refleja en
la personalidad de cada uno.

Si no estáis en ,situación de poder asistir a
Los oouoiertos y r-ecitales y óperas, podéi-s de
todos modos di:sfrutar de la música gracias al
fonógrafo ya la radio. i Qué maravilloso es po-
d-er .oír cómodamente d-esde ca-sa a 'excelentes
artistas! Una vuelta de manecilla o de disco
y 'Podéis oír desde una 'gr!!n ópera a mi [azz.

- Presentedme a un hombre o a una mujer -a
'quien le gusteu la buena música y los buenos

"

CINE MUDO Y CINJ¡; SONORO

eAMBlAR el ;disco, opinarrros que se debe-
ría llamar a este complemento novel
'qu-e, entre un régimen más- o menos

ruidoso, consigue hacer hablar y vivir a un
núcleo .considerable d-e cintas.

El cine mudo es una sonata a la intimidad,
una ,expresión mejor 'que la más exacta repro-
ducción de la voz humana; 'su placa es un
himno de un cóntenido dulce, Ideológico, de
una r-emembranza eternamente actual, un có-
digo de ,gestos yñguras virtuales, bien al r~-
vés del sonoro, cuajado de chabacanas estr'í-
dencias -dé «[azz» y d-e ífórmullas- antiestéticas
y revulsivas.

***
No se puede predecir el porv-enir que espe-

ra ¡{ la película habla-da hoy día en incubación.
Su destino dependerá d-e los promotores que
la, dirijan, 'd-el impulso 'que 'la den,del apoyo
intensivo que logre ante [os públicos '!lue, es-
parcidos, eientan ansias de modificar el arte
.por el camino de la experiIn-entación. En fin,
8.oy de Jos qu no le sacará del quicio ni las
fruiciones morfológicas de una serie de cí-
neastasde relumbrón ni las reflexiones y

EL DISCO
júbilos 'recientes de los p-s,eudoinnovadores.

Pero si no cr-eo yo, como también otros,
en esta aseveraciónde 'que -ellcine hablado va
a aplastar al cine mudo, tradicional - cosa
que sería de Ilorar amargamente - me limito,
con entera íranqueza espectativa, a estimar
que se llegará a crearse obras primorosas, de
muy fúlgido relieve para formar época en la
galería histórica del séptimo arte.

;!lPor 'qué, pues, no aprovechar ocasión
como 'esta para olvi-dar las largas etapa-s de
desvío en la 'basificación de Ila producción na-
cional e ir elaborando la imprescindible apro-
xímacíórrde la América española, en 'su as-
pecto peliculero y patrióticamente racial!
,Esraña, por derecho d-e casta, d-ebe resar-

cirse )' operar en rtiel'l'as americanas, no 'Sólo
para progresar en éxitos, sino para señalar
a aquellas repúblicas Ios verdaderos derrote-
ros de la hegemonía productiva, antes de que
nuestros J'¡.ermanos, mejor dicho, los hijos de
España,se aprovechen de nuestras incerti-
dumbr-es y oentupliquen nuestras dilaciones,
obligándonos a capitular _y a rendirles plei-
tesía.

<España es Ia única nación que puede alean-

libros, y O presentaré uua per ona !\ la que
es in! ere ante conocer.

Consejo número 6
Gusto y econom(a en
el vestir

"i Lleva usted un vestido de deporte magní-
íleo !n, me elijo uno de lo miembro II In
compañía de John Banymore cuando partía-
mo para el 'Canadá para Iiltnar alguna e' e-
llas de «Amor eterno».

Estuve muy contenta de e la alabanza,
pues yo misma me había hecho el weater y la
falda. Era muy' mcillo y no me costó nada.
Menciono este incid nte para apoyar mi a'fir-
mación de 'que las cosa sencilla-s y mucna
vec baratas son encantadora i se -tiene un
poco de gusto.

Ir a la moda, in caer en la extravagancia,
puede ser UJl!! realidad si al e coger los 'ves-
tidos se pone un poco de jui-cio.

A muchas mujeres le gu ta comprar aan-
gas. Yo también, -pU€S sé coser.

Un día, mientras esteba 'en un almacén de
Los .Angeles, supeCfue 'Se v-endían saltos de
cama a la mitad d-eprecio. De momento ])0 lo
necesitaba, pero sabía 'que más tarde lo ne-
oesitaría, así es 'que me compré dos; les híc
algnuos arreglos, y después nadi-e creía que
me habían costa-do tao baratos.

Para una muchacha 'que sepa coser, el de-
partamento de retales e uno de los más in-
toresantes de la Henda. Algunas veces puedo
comprarse- un pedazo suficiente 'Para hacer
Lodo un vestido, o sino puede combinarse COII
dos telas diíereutes, corno el satén y €I crepé.

El año pasado tenía un vestido de terciope-
lo, pero aunque 'estaba en buen estado e veía
que era algo pasado de moda. Entonces cogí el
vestido, lo cepillé bien, y con ayuda de un
poco de crepé ,georg-eLte me quedó un- vest ido
encantador _

La falda es de terciopelo, la blusa no Ü~n-e
mangas yÚni.camen!-c tenía terciopelo para
hacerme una chaquetlta. El cine es la mejor
manera de hacer que 'el] todas partes del mun-
do s-e sepan las modas. La muchacha obrera
puede ir tan a 'la moda como la aristócrata.
i! y por qué no ha de ser asíj V,e los mismos
modelos que sus hermanas de Nueva York,
Hollywood, París o San Francisco.

'Lo que Ilevéi s , elegidlo desde 'el pun to de
vista del buen gusto. Evitad las cosas extre-
mas, y, naturalmente, evitad los colores que
no os vayan bien, aunque sean de última
moda. No seáis demasiado 'varoniles, buscad
sobre to do la feminidad.

zar el honor de que veinte naciones indepen-
dientes y soberanas, visoreen las películas
nonatas todavía en nuestro suelo; de que
ciento cincuenta- mñlones de hombres que
hablan y piensan en -español, pueden seguir
los cauces qe una riqueza tan inagotable,
como .desconocida, por no haber sido nunca
explotada para la comunión de arraigos y vo-
luntádes, y proyectar su orientación sobre la
cultuea )' la indus-tria, invirtiendo sin tasa
to-dos' los 'vallares esparcidos por nuestro te-

. rritorlo.
Al.go similar ocurriráen Jruglaterra con re-

lación a los Estados Unidos; de ambas una
deberá ser .trlhutar ia de ,1'aotra, si Ios adelan-
tos del cine-te(lt1'0 llegan prácticamente a en-
señorearse de todos Jos públicos. '

é Qué porvenir espera a los.britanicos si des-
dichadamente IIp-S.«(,United States of A 1né1'ican
consolidasen S11 actuación, con aquella polí-
ticadel d6laT que formulaba TaitP

Querámoslo o no, es indudable que cual-
quier triunfo o cualquier fracaso depend-erá
tan sólo de las naciones .J'(l,Qtoresque, como
Inglaterra y España - lengua ingtesa ; len-
gua española-, fueron un tilia agraviadas por
los pueblos de nueva estirpe, cuando se d-e-
clararon Independientes ,deI,{(alma maten) co-
lonlzadora y dirigente.

JESÚS ÁLSIj'lA

(Prohibida la reproducción ..sin citar su pro-
cedencía.)
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distinción
El esmalte

un

I De venta al por mayor:

Perfumer1a Segura
~, Muntaner, 140
'·"..13 A R e E L Ó N A

e CataJunya

A su r~greso a Nueva York,
donde fué a esludtar la técnica
del film sonoro y a lralar so-
bre la instalación de un equipo

. de apara los en el cine Coli-
seuVl de nuestra ciudad, los
empleados de la casa Para-

. mounl ofrecieron un champán
de bienvenida ~ su jefe, señor
Messeri.
Al simpático acio fueron in-
vitados todos los periodistas
Cinematográficos de Barcelona.
Después de la agradable y
cordialísima fiesta, coronada
con úna amenisima conferen-
cia del señor Messeri, sobre el
film sonoro, Badosa, el activo

. reporter gráfico, hizo en la
terraza de las oficinas Para-

mouni la falo que publica-
mos en esla plana y en la

que aparece el señor
Messeri rodeado de

los periodislas y
de algunos altos

empleados de .
la casa.

§



orreo eJJ7S3fllí20
por Alicia crerrán

UN GRITO
'Señorita Ali-cia Ferrán: Mi distinguida y

apreciable amiga ;
Aun cuando sé 'que eu la sección limitada

que usted tan dignamente dirige en POPULAR
FILM, no tienen cabida ciertos asuntos, me per-
mito rogarle sea complaciente una vez más y
publique la adjunta noticia, para que todas
las simpáticas Iectocas cde esa digna revista
'unan su 'Protesta más enérgica a la mía.

Un ser despreciable, uno de esoe tipos que
por desgracia todavía existen en nuestro país,
el galanteador callej-ero y grosero, insultador
de mujeres, un «donjuán» canalla, osado y
audaz, tipo abominable que secree con dere-
cho a ofender en la vía pública la honestidad
de mujeres.hermosas y honradísimas, ha vol-
cado 'sobre una dignísima señora todo el cieno
encerrado en su alma de chimpancé con pan-
talón y americana.

Uno de esos sujetos profesionales del des-
caro para los cuales la mujer no es otra cosa
que una 'estatua de carne, un objeto' encala-
brinador, la «hembra» fácil a Jos sometimien-
tos del-instinto, a la feroz brutalidad del sal-
vaje 'en plena civilización,

Lo sucedido, cuya noticia ha publicado casi
toda la prensa de España, es .la sigufente:

«Hace siete u ocho días llegó a Madrid, en
viaje de novios, procedentes de Santa Fe (Co-
lombia), 'un matrimonio 'Compuesto 'Por el
médico don Joaquín Meneses Díaz, de' treinta
y cinco años, natural de León, y la 'señora
María Otero, de veintiuno, joven de extraordi-
naria belleza, hospedándose en un hotel de la
avenida de Pi y. Margall. Anoche, .a las diez

DE PROTESTA
aproximadamente, se retiraba el matrimonio a
descansar, cuando al llegar a la 'Calle de la
Salud, el marido penetró en un. estanco, esta-
blecido en dicha calle, quedándose la señora
en la puerta. En aquel momento pa-só por allí
un individuo llamado José González de la Cá-
mara, de cuarenta y cinco años, domiciliado
en el número 14 de esta última calle, al que
acompañaban otros dos individuos. José, al
pasar al lado de Ia dama, la ofendió de obra,
después .de dirigirla algunas frases injuriosas.
En aquel momento 'salió don Joaquín Mene-
ses, y al darse cuenta de las injurias que
estaban infiriendo asu esposa, se abalanzó
sobre el flamenco, abofeteéndole. Este, para
repeler la agresión, sacó una navaja de las
llamadas oehriteras, de unos qo centímetros
de longitud por cuatro de ancho, y con ella
trató de acometer al doctor. Sin 'que nadie pu-
diera 'evitarlo se interpuso la señora, y el bár-
baro hundió el arma hasta la empuñadura en
el vientre de la señora, que cayó al 'suelo sin
proferir palabra. El médico, anona-dado, acu-
dió en auxilio de ·su esposa, mientras que el
agresor y los amigos se daban a la íuge.»

Mil gracías, señorita Alicia, y puede dispo-
ner con entera sinceridad de su afma. amiga,

Carolina Sarape»

* -11'. *
Con el alma dolorida, protesto de ese acto

de baTbaTie, cometido en nna digna. e indefen-
sa mujer,

ALICIA FE~RÁN

El cuidado de la belleza
por CLARA BOW

DE acuerdo con Shakespeare, el sueño
desarruga el ceño de la mujer pre-
ocupada y Il)l'0lJOrdona una hora de

Ielicidad en el hogar. Mirando la cosa desde
el punto de vista delcuidado de la belleza, el
sueño quita las arrugas del rostro, devuelveel
color a la tez mustia y da hrjllo a 10'8 ojos
cansados. En una palabra : rejuvenece a la
mujer.

En mi concepto, no 'es elexcesivo tr?.lJajo o
las constantes preocupaciones económicas de
que somos víctimas las Ufujer.es del .presente
lo que (haüe que se marchite nuestra [uventud
y se mustie la sonrisa de contento que tanto
admiramos en ros retratos ·deD'uestra's abue-
las. La mayoría de las causas de este desas-
troso estado ,físico es Ia falta de 'Sueño. iCuán-
tas mujeres ·encontramos en nuestro c.amino
que parece 'que van andando y ,elurm~.endo!
¡'Cuántas muchachas 'que v-an a su trabajo por
la mañanita temprano enterne-cen nuestro
corazón y nos dan gana:s ele enviarlas a .dor-
mil' unas cuantas horas! ¡'Cuántas mujeres
hay enferanas 'que se gastan fortunas curando
enfermedades que no padecen.' ¡Cuántas des-
aveuenciasentre matrimonios que no existi-
rían 'si ambos cónyuges durmiesen unas
cuantas horas más' todos los días! IEl 'sueño,
que desarruga el ceño y hace el milagro de
dar una hora de -felicidad, según Shakespearé,

.es la causa en nuestros días de 'que 's'e agoste
nuestra hellezaen flor y de que no podamos
vivir 'en paz con nosotras y cón los demás.
Esa 'es mi medicina para Ias 'enf'ermedades ge-
nerales y es también mi mejor receta de
helleza. .

Hablo por experiencia y con conocimiento

de causa, Ha-ce años, cuando ignoraba muchas
cosas 'que hoy conozco respecto a'l régimen
de vida que una ml'l,j'er que quiera conservar
su belleza debe de seguir, yo me encontraba
aquejada ele un cúmulo de enfermedades. No
desoaúsaba, no comía, me dolía la cabeza, es-
talba ele mal humor, etc., etc. Consulté con el

. médi-co. Elvi'Bjo doctor de Ia familia, que
conocía la naturadeza hum-ana, me preguntó
acerca ele las- horas que invertía 'en dormir.
Cuando oyó mi respuesta, me dijo, sonriendo:
«Duerma usted el doble y todas sus enferme-
dades desaparecerán de una vez.: Iil1emedio
santo, 's-anto remedio l Ocho o nueve horas
durmiendo todas las noches me han hecho una
mujer 'sana, contenta y siempre con cara de
primavera. La" Lectora puede tomar .Ia receta
en la seguridad {].e que no ha ele arrepentirse.

,
.La moda al día
por TRA VIS BANTON

EL color que estará de rigurosa moda' duo,
. rante la próxima temporada, no puede

ser más atractivo para mis lectoras.
Trátase del azul marino 'en todas 'sus torialí-
dueles. Este color 'es 'el favorito de las bellas
del mundo entero por ser el 'que mejor armo-
niza con 'todas . las complexiones. En lo que
toca al color estamcs, pues, de enhorabuena.

La primavera se vestÍrá ·cJleazul marino con
ligeras mancaasde rosa. El rosa, el azul y el
negro 'serán una combinación de muy buen
gusto para vestidos de calle y sociedad. Los
campos de deporte se apartarán por completo
del azul y 'buscarán 'el amarillo. Amarillo y
blanco compartirán honores y se disputarán
la supremacía. Al ,entrar el verano las cortes
de tennis sufrirán una Iigera transformación,
viéndose predominar en ellas el rosa y 'blan-co
o azul.

de Catal nya

Al tratarse de vestidos !formales, el azul
pálido tanto en crepé como en sedilla será el
color predominante. La pintura a mano será
más apreciada 'que la pasada temporada, y
cada bella tendrá la oportunidad de satisfacer
su fantasía con creaciones originales. La me-
dia color carne seguirá imperando, aunque al
llegar el verano la media blanca adquiera ma-
yor preponderancia .. ilueta de líneas curvas
es la adecuada en toda la actividades y reu-
niones.

Loreto Campo. - Lociónese Ia nariz por las
, noches con agua de alumbre y por las maña-

nas se lava con agua de salvado muy fino, en
la que pone unas gotas de alcohol de lavanda.
Puede usar esto mismo para toda la cara. Y
no coma carne ni comidas grasas o picantes:

La de siemp'l'e.·- Las inyecciones son síem-
pre buenas y evitan 'que el eatómago se dañe.
Su amiga debe seguir poniéndoselas y ya l~
desaparecerá todo ese malestar. Yo no puedo
indicarle nada en este caso. Mucho deseo que
se ponga pronto buena.

P·icacito. - Lávese semanalmente da cabeze
con jaibón de brea yagua tibia. Por 'las maña-
nas pásese por el cráneo una esponjita moja-
da en esta loción : en 'un litro de agua disuelve
20 gramos de 'bórax y lo agita ,bien cada vez
que lo use. 'Por las noches ,friooiónese on
esta receta :

Agua de colonia, 100 gramos; ,gJicerina, 15;
tintura de jah oran di , 50; tintura de Panamá,
25; tintura de oantérldas, 2.

La calvicie, cuando se ha hecho ya crónica,
es diíícil de 'curar, aunqueJo contrario asegu-
ren los inventores de ~os mil específicos que
se venden. Yo en lo 'que más confianza tengo
es en el masaje, Pruebe con la loción que le
indico, Iriccionéndose un buen rato todas las
noches. Deseándole éxito ..

l'\tIaTgm'ita de la O. - Yo creo que sus poe-
sías, aunque tienen algunos deéectos propios
(le todo 'el 'que empieza, -tienen illS'pitación,.y
que si sigue usted estudiando y cultivando [a
amistad de las moradoras del Parnaso, llegará
a donde desea usted '.

R. p. D. - No veo' ningún inconveniente
para efectuar esa boda, si s-610hay esa diferen-
oíade 'edad. Donde (ha.y verdadero cariño, hay
siempre 'felic1da·d.

A mOTosa. - Recibí sus cuartiilas. Cómo
siempre, las encuentro muy bien. Saldrán uno
de estos ·jueves. Afectuosamente le saludo.

Una madrileña. - A usted no le 'queda rpá:i:
remedio 'que tener paciencia y esperar 'que ese
joven se declare o decirle con franqueza que
no venga a su lado, porque 'usted no quiere
que los demás lo crean su novio sin serlo.

Curiosilla. - No la ihan engañado al decir-
le que hay casas de treinta pisos en Nue,va
York, pues 'las hay aún ele muchos mas,
como: el Woolwort:h, que tiene cineuenta y
seis. ,¡ Da vértigo mirar desde eIl mirador de
este ediflcio ! Las personas vistas desde aUí
me parecían hormigas y los vapores [uguetcs
de chiquillos. A pesar de 'que aHí los ascen-
sores suheu cou gran velocidad, se tarda unos
minutos eu llegar al último piso. Lo más pe.:
sado 'que tiene el subir allí es una rara pre-
sión que se siente en los oídos, 'que a veces
liega a ser doloros-a. Pero es sólo mientras
sube 'el ascensor. Sí; el Central Parle es iu-
mensrumente largo y ancho. En .éf] hay varios
lagos. Tiene muchos árboles, flores y además
paseos para automóviles. Es muy hermoso
auuello. Las ardillas ahuudan en él y como
allí e respetan mucho las plantas y los ani-
males, estos vivos y graciosos bichos vienen
con la mayor confianza a comer eu la mano
ele los paseantes, seguros de 'que nadie les
hará. ·e~menor daño. !El acuariode NuevaYork
es de los mayores del mundo. Allí se pueden
admirar todos los peces conocidos en el Uní-
venso y toda clase de vegetales acuáticos.'

Washington es muy bonito. A mí me hace
el efecto de una ciudad blanca. Es tan blanca
y tan limpia esa ciudad, 'que a uno le parece
resoirar a1llímejor.

No me molestan .sus preguntas: quedo a
sus órdenes.
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Para combatir la Gota, Reumatismo, Artritismo, I§~ §
== Estreñimie~to, Enfermedades del Estómago, ==! Hlgado, Riñones, Vejiga, Hiper.clorhldrla, etc" etc, ;

SE EXPE:NDEN EN:
.

VASOS cristal de 12 paquetes y CAJAS metálicas de 15 paquetes
para preparar 12 litros 1I . para preparar 15 litros

de la o mejor y más económ ica agua j mi ne r a lo de mesa

i§ Depositarios exclusivos: ~o
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En la presente crisis del Cine so-
lamente .han logrado sobresalir
las grandiosas superproducciones

Suzy Saxofon
El Diamante del o Zar
El crimen de. Vera Mirtzeva

I •

Las Maniobras del .A11lorl

por

Anny Ondra

por

Ivan Petrovicli

por

. María Jacobini o

por

OIga Tchekowa

Todas ellas pertenecen a

EXCLUSIVAS TRIAN
Consejo de Ciento, 261 . Teléfono 32744 BARCELONA'
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NOTAS LEVES
ACTUALMENTEtodo el que tiene una pluma

escribe 'de cine. Y da lo mismo que
entienda o no de 'esta materia (que la

entienda y- que la quiera). Lo que importa es
hacerdo, malo 'bien.

y por desgracía - reconozcámoslo con sin-
ceridad - abunda más lo peor que lo mejor,

y es muy triste ver cómo un periódico del
Inste - y difusión - de ,«ABC» nena sus

, páginas 'especiales de cinema con articulo s y
Crónicas carentes, en su mayoría, de interés
y enormemente desorientadoras.

d 'Es 'que puede creerse en la verdad del fer-
vor y de los conocimientos cíneístícos de un
Manuel Bueno, de un Antonio de Hoyos y
Vlnent, de un Wenceslao Fernández Flo-
rez..; P

No. En ningún momento,
¡Esos tres señores y sus compañeros de ge-

ueración .se fijaron en el arte del film empu-
. jades ,- obligados - por su triunfo y por su

preponderancia sobre los etros espectáculos.
y sin los requisitos indispensables de sen-

tirle y comprenderle, entran - con sin par
tranquilidad - en sus dominios. -

y Manuel Bueno se erige en su divulgador'
-'en un divulgador. 'que .no sabe, en rigor,
'rué es lo 'que, propaga-, a base siempre, por
su ausencia de ideas propias acerca 'del cinema,
de comentarios y glosas a trabajos ajenos, Y
Hoyos y Vinent - de opiniones peliculeras
caraoterís ticas de Ios ¡éJ.,esu élase parcial de
gustos extraviados - señala, invariahlemente,
sus preferencias, ifuera de lo normal, de escue-
las y actores; y gracias a que, desde hace ya
tiempo no' se le atiende ni mucho ni poco

_ - ,¡¡,bs~Jutamente nada-; su labor equívoca-
da pasa, por fortuna, inadvertida.' Y Fernán-
dez Florez, con su humorismo galaico, se in-
clina del lado práctico y se prepara el terreno
~ con una campsña en pro de la industria del
film - para que le encarguenel argumento de
una película, que realizada luego - «Una
aventura ,de cine» - no alcanza el menor
éxito..;

* * *
Pero elque vence a todos - en estar con-

vencido de una suficiencia cinética que no po-
see y en empeñarse, inútilmente, en de~.os-
trarlo - es Alberto Insúa. Con la agregación
de éste el cuadro de colaboraciones de «ABC»
- par~ su sección de' cine - quedaría cOI~-
pleto. La lástima es 'que «La Voz» no le deje
marchar, que ]e agrade c0l!-s,e~varIe a su l_a'do.
Los lectores del popular diario de la mariana
se 10 pierden,., '

y 'es tonto 'que Insúa 'se considere forzado
a suponerse una autoridad de la pantalla, por-
que la hayan llevado al celuloide 'su novela
«El negro-que tenía el alma blanca» y un rela-
to -titulado '«Los vencedores de la muerte».
Pues se puede ser un actor" de obras a~az
peliculizables e ignorar ptrentero lo- que sig-
niñea y vale el cinema, '"

y sino es es,e en ooncreto - aunque SI lo es
en su parte 'segunda y final de tener, un falso
conceptcidel cine - el caso de Insúa, se le
acerca bastante. (Desde luego 'que cuenta con
alzunas narraciones fllmables. Y no menos
ci;rto es que en sus últimas ficcione~ - sirva
rle típica muestra «El barco embrujado», su
más' reciente prndüceión - se nota una preo-
cupación - una obsesión - por d:'estacar su
filmabilida d",)

y amizos de probar cuanto decimos, copie-
mos ínte~!!l'as unas cuartillas de Insüa - apa-
reeidas -e~ ,«Heraldo de Madrida+-que aspiran
a ser-e-sin conseguir una pequeña aproxima- '
ción - un resumen del panorama cinemato-
zráfico matritense de 1900 a 192,9, .
r» Cuartillas 'que son 'así: (Entre 1900 y 1902
yo figuraba en el grupo de .los asiduos de.
aquel cínematógraío de ,la c~lledel Pez! que
era- ..el-má-s notable dé Madrid.' Estaba-ínsta-
lado en una barraca, y poseía, naturalmente,
un «explicador» de películas. No sólo en Es-
paña, 'en todas partes e:x;istían entonces los
explicadores: una fauna pintoresca ... El de la
calle del Pez colocaba en el Nilo las cataratas
del Niágara. pesde 1900 a 19'29 he .yi~to nacer

'&~Q
DE M~4DRID

todos los cinematógrafos de Madrid, 'que hoy
figuran entre los más espaciosos, elegantes y
confortables del mundo. Poco más de un cuar-
to de siglo, y en tan corto tiempo, l qué admi-
rable y portentosa transformación! Un libro
haría falta para comentarla, En varias CO'Bas
es ya Madrid una metrópoli, Pero en ninguna
como en el cine. Pues a Ia elegancia, ampli-
tud y comodidad de sus salas, se une la uní-
versalidad de las películas, d Quién había de
decirme en 1900 que unos muñecos nacidos
de mi imaginación se moverían en la pantalla
ante un público aíectuoso P dY que mi primer
camarada en la tarea perrodística, Antonio Ar-
menta, iba adírígtr tres o cuatro cines es-
plérrdidosP d Y que el público de Madrid iba a
preferir Ias películas a las comedias P lEran
tan toscas, tan trémulas y tan absurdas las
películas de 1900, queentonces los muchachos
como yo preferíamos la linterna mágica l." y
si íbamos al cine de la calle del Pez era por
su oscuridad hospitalaria y (para gozarla» con
los desatinos del «explicador».»

y de fijo que Iusúa rezumaría eatísíacción
después de escrihirlas, en vez de confesar
- noble, modestamente - 'Su fracaso.

Porque es 'que se necesita una gran dosis de
inconsciencia y d!e osadia para rotular, pre-
tencíosamente, «El panorama cinematográfi-
co» a eso, a esas líneas sin nada.

i y 'pensar 'que todavía no se desengañará Iu-
súa de que es un pésimo aficionado al film!
i Y 'que continuaremos, por tanto, padecién-
dole; hasta que su insistencia se someta a la
realidad, dura y contundente, de su errónea
posición ante el cinema!. .. Es horrible, Au-
ténticamente asustador.

* * *
Y, no obstante, nos explicamos la actitud d~

terquedad de Insúa si se compara con su com-
pañero de letras Jade Cahero, el encargado
-'justamente-de los asuntosdel film en «He-
raldo de Madrid» y«iEl Liberal», Al menos, le
gana en 'soltura de estilo, ya 'que no en com-
petencia cinética.

Jack Cahero es un veterano eu las cues-
tiones de películas. Y también en escribir;
por más que sea su costumbre el ocultarlo, el
no "parecerlo, sino - al contrario - 'el dar la
impresión de que se trata de un principiante;
pero de un mal y torpe principiante.

- Y por si dudáis - no -con otra intención -

ocos
Nuestra portada se enjoya esta semana con

el pe?'fil de camafeo d~ una de las estrellas
más bonitas y más brillaruee de la pantalla:
Greta Garbo. Pero júnto al lirio del norte figu"
ra otro retrato de pe~'fil: el d,e Nils A sther, su
«piirtenaue» en «OTC{uídeas salvajes», una de
las )Jmducciones MetTo-Goldwyn-Mayel', en
que Greta Garbo impone la soberanía de su
arte exqll,isito y de su deliwda belleza,

* * *
En la contraportada publicamos el retrato de

Fritz Kampers, uno de los actores del cine
alemán de mayor' TenombTe y de más seguro
talento inte?'p?'etativo,

Friiz Kampers pertenece al elenco de la Uta.

* * *
En el presente núnw?"o publicamos la 1)1'i-

mera beldad española tie nuestra Galería, Se
trata de ConchitaRobles, cuya figuTa posee el
qorbo de la mujer hispana y cuyo rostro tiene
el «ángel» que ?'equie?'e la belleza fotogénica.

Recordamos a"nuestras lectoras que el Es- ,
tu'dio Masana está abierto a las bellezas espa-
ñolas que quieran honra?' la Galería de Bel-
dades de POPULAR FILM.

apoyemos nuestra' palabras en cualquiera de
su trabajos, elegido al azar.

En este, por ejemplo. En el que sigue:
«Desde hace 0000 o diez años que surgió nue-
vamen te la Iabricaoión de películas ~D España,
e peeialmente en Madrid, poca temporadas
han llegado a soportar la paralización casi ah-
soluta de la presente. En septiembre próximo
apenas si llegarán a media do cna lo film
pendientes de estreno, de reciente manufaclu:
ra, se entiende. Con e te material apena ,1

se podrá abastecer una semana a nuestros m-
nemas, cada día más numerosos, dando lugar
con ello a que el material extranjero s~ en e-
ñoree en toda la Península con harto disgusto
del público, que cada día muestra mayor pre-
dilección por las películas españolas, que on
a la postre las que dejan mayores rendimientos
a las empresas por permanecer en los carteles
semanas y hasta meses, milagro que no logra
ninguna produ-cción extranj-era. Compadezca-
mos, pues, a la temporada próxima, pues sin
cintas españolas y e casas extraujeras, a causa
de que los fabricantes dedican sus preferencias
al film sonoro, serán contados los acontecí-
talentos que regí tremo y la cinematografía
habrá dado un tropezón considerable, pues ,si
bien el film sonoro se establecerá en Madl'lO
este mismo mes, será un cinema solo el 'que
lo presente, y alasta dos mil y pico que hay en
España, todavía pasará mucho tiempo ante
ele 'que se instalen unos cuantos grupos, pocos,
muy pocos, si tenemos en cuenta que ~na bue-
na instalación auténtica , no la de dISCOS,ele
gramófono, cuesta más de veinte mil duros.»

* * *
Y la consecueucia más inmediata que saca-

mos de la lectura de -la crónica de Jack Cabero
- como él la denomina - es el planteamiento
de esta dificultad, de este problema: Y una
de dos: O el cinema español marcha mal por
la mala calidad de sus comentaristas, o los
comentaristas del cinema 'español son malos
porque éste lo es.

Y claro que aplicándolo a Jade Cabero la
respuesta es rapidísima, por su inferioridad
en relación con las películas 'que suele comen-
tar y aun crítícar : inferioridad cada día más
manifiesta, más p~tente, pese a lB: dirección
- o acaso por esto-, con Antonio Casero,
de «Estudiantes y modistillas».

Quizá en otros no sea i~u~ de sencillo ,en-
centrar uua pronta y categórica contestación.

Pero lo innegable - hoy - es 'que el nivel
del cine hispánico, no siendo alto, es muy su-
perior, muchísimo más superior que el de su
juez y parle: el comentador y dirigente Jack
Cabero.

Y he ahí el inocente entretenimiento 'que
uos buscamos esta 'semana a falta de díversio-
f]es - y atraociones - may;ores.

EL ÚLTIMO

A Carmen Boni la obsequian
con una edicion del "Quijote"

C'AIt~1EN BONIh~ conducido mu~has -veces
su automóvil ; pero la gentil estrella
no había empuñado nunca el volante

ele una canoa automóvil, hasta 'que para Ila fíl- '
rnación de la película '«Cuando ellas quie-
ren ... » se vió obligada a hacerlo pon exigirlo
así el asunto d-e esta finísima comedia que in-
tezrará las Selecciones Gaumont Diamante
A~ul. D-esde entonces Carmen Boni ha tenido
variadas ocasiones de demostrar la destreza
adquirida en el manejo de 'esta ctase de botes,
prefiriendo 'deslizars-e raudamente sobre el
agua, 'que correr en su coche sobre una asfal-
tada carretera,

En la película «Cuando ellas quieren ... » hay
una, escena en la que Carmen Boni visita una
librería donde conoce a su autor favorito, Lo
interesante del caso 'es 'que cuando se filmó
dicha escena observó la encantadora artista
una magnífica edición 'del «Quijote», y se pren-
dó de tall manera de la obra, 'que Augusto Ge,
nina, galante, creyó deber 'suyo ofrecérsela
como obsequio, ~
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fAJAS
DE

CAUCHOLINA

"Ma~am~X"
CENTRALES:

BARCELONA
Rambla de Cataluña, 24

MADRID
" Travesía del Arenal, 2

(junto a M~yor, 8) ;

SUCURSALES:

~ILBAO
Gran Vla, 35

SAN SEBASTIAN
Garibay, 22

SEVILLA
Francos, 21

VALENCIA
Paz, 3

Carteles .de Cine
MANUFACTURA GENERAL

DB IMPRESOS
LITOGRAF(A

REPRODUCCIONES DI! ARTB
CATÁLOOOS : CROMOS

l'ACTURAS: PAPEL DE CARTAS
TARJETAS

T DBMAs TIlABAJOS COMBIlCIALI!IS

R. FOLCH
VILLARROEL, 22~ - PARís. 1150

TBLÉPONO 715746 BARCELONA

cNiieve 1.Y1 fl~tr'/Olfe ~(][1111 ii !9J6 .
IIn'l\I\ \ ~ ~

EMIIMYWlJw.u.w.u

contente con contemPlar:-]
a distancia. Ténga las. cerca..

ERUPCIONES DEL05 NIÑOS'
. DIiSAPAIUlCEN RÁPIDAMENTE CON EL

,DEPURaTIVO IUIDrIL y PAHI POi'nA
C'ABALLERO

SARN A (ROÑA)
CÚItA.5E EN 10 MINUTOS CON

Sulfurefo CABALLERO

hnta ·;D [tRlrel EI,ecIfiCl!. farmuias y ~irlliéoim I
J. Caballero Rol, ,IJull~1710. ~arcelon.

(Por qué ha de limitarse usted a Ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, -a todas horas, en artísticas postales?

Las fotografías de las artistas' cinematográficas son
un recreo para la vista y constituyen un regalo
muy apreciado,

Envíenos un giro postal de - 5 pesetas y le remitiremos diez fotografías
en tamaño postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

se

VIGO I
11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111II 1II I1I 11I 111111111:1:;:1;1;:;1 111:1 11I11 I!

-- ....e-r-

eA Ni DO' S B UR~:R~,I
. 254 M."."., A,,,, •. NEW~

La mejor realizada
es la que se haga en Popular Film

-J

Publ·icidad



ARGUMENTO
DE LA SEMANA El

(eoncZusión)
El atentad-o, del 'que salió Roberto solamen-

te oon una mano herida, no pasó inadvertido
para la policía, y a!l día eíguiente, Augusto
Vallan, uno de los sabuesos más finos, del
cuerpo de Seguridad, se presentaba en casa
del fingido Darmont para rogarle' que le acom-
pañase al Jiospital a fln de identificar a los dos
individuos,

No pudo negarse Roberto, y ante el cadá-
ver de Argadés negó rotundamente :recono-
cerle ; pero no pudo hacer lo mismo ante So-
rel, vivo aún, quien al verle, gritó:

-1 «Pokerde As» ! 1«Póker de As» 1
,y cuando Roberto salió de la sala procu-

randa ocultar su emoción, Vallen volvió a
acercarse a la cama del herido, el cual grita-
ba aún: -1 Bstaoa 8iquí... aquí 1 dDónde
estáil ... '1 Quería.vengarse ... quería matarme ... '
como mató a su hermano... el conde de
R'huys 1 -

El detective tenía ya una pista y no la des-
aprovechó,

Como resultado de sus pesquisas no tardó
Roberto en recibir en su 'casa ,dé Ia calle Louis
Marchand da visita dé la policía. Pero no la
recibió. Cogiendo a Irene de una mano bajó
con ella hasta los sótanos y desde allí ambos
emprendieron la fuga a través de las catacum-
bas de París, mientras los agentes de la poli-
cía registraban inútilmente la casa.

Toda la noche anduvieron de galería en ga-
lería por aquel mundo subterráneo, y por la .
mañana, por un pasaje secreto, salieron a la
superficie. .

La noche del atentado, Roberto 'e Irene ha-
hían conocido a un vecino suyo, el médico
Jorge Briere, 'que se presentó en los primeros

. momentos ofreciendo su ayuda, y que, en Jos
días sucesivos, empezó a interesarse por Ire-
ne, acapando por enamorarse de ella.

En aquel hombre pensó Roberto en cuanto
. se vió fuera de las catacumbas, y a su ca-sa se
dirigió sin pensarlo más.

-S'eñor Briere - Iedijo en cuanto estuvo
ante él->: nuestra única 'esperanza está en
usted ... Yo 'estoy 'bajo el peso de una 8JClI'sa-
ción muy grave. iEnestos filamentos sólo pue-
do decirle una cosa ... 1Le doy mi palabra de
honor de 'que soy ino-cente! Pero razones im-
periosas me impiden de momento defenderme,
y por eso me confío a usted:,. '

-Puede usted disponer de mí corno guste.
-No quiero 'exponer a Irene a Ios peligros

que yo, seguramente, v'Üy a afrontar. Si usted
fuese tan amable 'que le diese refugio aquí..;

. -La señorita Ireneestá desde este momen-
to' en su casa ; mi ama de llaves se cuidará
de todo Io que necesite.

Se despidió Roberto y partió, mientras Ire-
ne hallaba en el sanatorio del' dador Bríere
un refugio ideal.

Entretanto, Bouril y Brincard se enteraban
'del descubrimiento del asesino del conde de
Rhuys y del fracaso 'loela policía, y el primero
le decía al segundo, vivamente contrariado:.

-1 Esto desbarata nuestros proyectos 1
dCómo vamos a mezclar en esa historia el
nombre de Kergroix, ahora que se 'Conoce el
verdadero asesino il

-"Xo pienso, por el contrario, que lo suce-
dido favorece nuestros planes. 'En primer lu-

_ gar nos hubiera sido difícil ha-cer creer que
hubo una escena violenta entre Keraroix y el
,señor de Rhuys ... Ahora, desaparecido el ase-

, sino, no ·s'erá él quien venga a oorrtradecír-:
nos... .

-No comprendo ...
-.Hay 'que demostrar 'que Herberto fué el

instigador del crimen ... Y y'Ü tengo el medio
-'-añadió Brincard con una sonrísa de tríun-
fo-. 1 Si 'queremos adquirir la riqueza, '110
hay 'que va-cilar!
..............~ , .

Adicionando al vino las Sales Litiniess Del-
se consigue una bebida deliciosa, es-

tomacal y gr::¡ta al paladar. ..

juramento
Un poco después Ias cartas falsificadas por

Brincard estaban en poder del juez, y Her-
berta, condenado por tantas pruebas, fué en-
-carcelado a pesar de sus protestas de ino-
cencia.

Mientras tanto, Roberto de Rhuys llamaba
a Ia 'puerta de un convento lejano : la Abadia
de Thymadeuk, en Bretaña, )' conducido a
presencia del Padre Prior, éste le preguntó:

-d Quién 'es 'Usted il
-cl No me reconoces]
=-Se parece usted a un compañero de ju-

ventud a quien quise mu-cho ... Pero tese ami-
go murió. Se llamaba Roberto de Rbuys.

-Soy y'Ü.
-1 rJ:mposible! 1:El conde de R.huys está

.muerto 1 .
-d,Me reconocerás cuando te diga la causa

que te impulsó a tomar el hábito il
y Roberto se inclinó al oído del fraile )' le

habló en voz baja.
- -¡ Basta 1 ¡JEI'es Roherto de Rhuys l .•• Pero

d'qué místerioesconde enton-ces Ia noticia de
tu muerteP

-d Quieres escucharme en confesión P
y el 'señor de Rhuys le contó al Prior toda

su odisea. Cuando hubo terminado, el Padre
le dijo:

-No necesita-s mi absolución, porque '11'0
er·es culpable. '

-dQuieres dejarme pasar algún tiempo en
esta Ahadía]

-Todó el 'que quieras - y señalándole un
pequeño edificio en el parque, añadió:

-E'sote pabelloncíto está a tu disposición
durante el tiempo que permanezcas entre nos-
otros. Aquí puedes recogerte en ti mismo y
orar ... Esto fortalecerá tu ánimo.

Algunos días después una señora se pre-
sfntó 'en la Albadía. Era la mal'quesade'
Rhuys, 'que llegaba a comunicar asu hijo la
noticia de Ia deten-ción de Herberto y del des-
consuelo en que Clara 'quedaba 'sumida.

-Ma·dl'1e, J1US ihe.cho bien en venir. Yo en-
contraré 'el medio de salvar a Herberto.

y después; ante el Prior que asistía a la
entrevista, el conde añadió: I

-¡IMamá, júrame 'que siempre, aunque me
veas 'en peligro, guardarás silencio 1 .

---Lo jur-o. _
Unos minutos después, Roberto y su madre

regresaban a París. El hombre 'que había he-
cho acopio de energías en sus días de recogi-
miento y de paz, volvía ahora a la lucha con
el ánimo hien templado, dispuesto a hacer
brillar la verdad aunque se perdiese él mismo .

Algunos días después, el conde de Rhuys,
convenientemente disfrazado, conseguía en-
trar como cajero en la fábrica de Herberto
de Kergroix ;le llevaba allí la sospecha .de
que sus actuales directores habían tramado
algo contra su futuro yerno y esperaba con
astucia y tesón descubrirlo todo.

No tardó en presentársele una ocasión pro-
picia.

Cierta noche, fingiendo 'que tenía 'que ter-
minal' un .trabajo urgente, se quedó en el des-
pachode lafáhrica, yen cuanto Bouríl y Brin-
card volvieron la espalda, revolvió cajones y
archivos, encontrando al fin la prueba que
buscaba: los borradores de la falsifioación de
Brincard, que demostrarían a Ios jueces que
las cartas atribuídas al conde de Rhuys eran
:l\a1s-as.

Pero no salió todo tan bien como él espe-
raba.

Embebido en la lectura de aquellos papeles
no oyó Ilegar a Brincard, que volvía a buscar
una carpeta olvidada, el cual le sorprendió
«con las manos en la masa».

Hubo un conato dt lucha, intervino la po-
licía y Roberto y .Brincard fueron a parar a
la comisaría; se descubrió Ia culpabilidad de
los dos compinches; pero se des-cubrió tam-
bién 'que Roberto debía de tener algún interés
muy grande para comprometerse de aquel
modo sólo por el pla-cer de desenmascarar a
dos malhe-chores.

Interpretada por
[eanne Brindeau y

René Navarr~ ,
Simone Moreuil

De sospecha en sospecha, de dato en dato,
los jueces negaron a la, conclusión de que se
hadlahan ante el asesino del conde de R.huy ,
y.Roberto ¡fué encarcelado sin hablar una sola
palabra: para no descubrir el misterio del
accidente se había encerrado en un muti mo
del que nada podía ha-cerle salir.

Todas Ias gestiones que cada uno por su
lado intentaron Irene Servat, Rerber:to y la
marquesa de Rhuys '110 dieron el menor resu'
tado, y Roberto, siempre mudo, siempre alti-
va, compareció ante el tribunal.

Pidió el fiscal la máxima 'Pena para el su-
puesto asesino, y el defensor habló así:

-No olvidéis, señores, 'que ígnornmos aún
quién es verdaderamente «Póker de As». Las

.pesquisas de la policía no han servido para
darnos a conocer su identidad. 'El mutismo
en 'que se 'en-cierra, d viene de la voluntad de
esconder su pasado, o JJieú de ocultarnos un
doloroso secreto cuyo peso él solo quiere
guardar il... Si este hombre ese1 criminal en-
durecido de 'que habla el 'señor fis-cal, é cómo
explicar entonces que haya 'tenido la genero-
sa Iocnra de hacerse prender por salvar a un
inocente) Lo repito, señores ... Seguramente
hay en la vida del acusado un amargo secreto
que no quiere revelarnos. La única prueba
que tenemos contra él es Ia denuncia confusa
de un agonizante, probablemente hecha en
un momento de delirio ... d Y es eso bastante
para condenar a muerte a un hombre, tal
como ,lo pide el señor fiscal]

El presidente se volvió hacia el acusado :
-d Tiene usted algo que alegar en su de-

Iensaj
-Yo declaro que no soy culpable del delito

que se me acusa - respondió el conde-o No
puedo revelar mi identidad, 'pero afirmo bajo
juramento 'que no soy Juan de RJhuys. Y aun-
que un .parecido extraño haya podido crear
la duda durante [a instrucción del sumario,
yo no quiero beneflciarms de ello ..

Se retiró el jurado a deliberar, y un poco
después se hacía público el veredicto : Ro-
berta de Rlmys había sido reconocido cul-
pable.

'En aquellos dramáticos momentos' una dama
/ enlutada se Ievantó de su asiento y se dirigió

al tribunal. Era la marquesa de ifthuys.
-Yo había jurado Iguar·dar silen-cio-dijo--,

pero hay 'Juramentos que una madre no pue-
de curnplir. IlEl hombre 'que ustedes a-caban
de condenar no- es «Póker As» !... 1iEs Rober-
to de Rhuys 1 .

-1 Rober,to de Rhuys ... la ví-ctima 1
-Roherto, que defendioéndosed,e su herma-

noque le atacaba, lo 'empujó violentamente y
Juan cayó sobre 'el morillo de la chimenea,
híríéndose tan gravemente 'que 'quedó muerto
en el acto. La prueba de 'que digo la v-erdad:
Roberto tiene en 'el ,brazo, derecho y en el pe-
cho las cicatr,ioesde Ias heridas que recibió
en Ja guerra. 1 Es é'll 1 Lo juro 1

-Entonces - insistió 'el juez - d por qué
ca:llaba usted, 'sabiendo 'que su silencio le ne-
vaba al patíbulo]

-No quería - respondió Roberto - que
sobre nuestro nombre cayese ,el oprobio de la
conducta de mi hermano.

-Puede ust-ed considerarse absuelto ... El
Presidente de la República no se negará a
otorgar 081 perdón por Io 'que en realidad fu,';
sólo un accidente,

Así íué en efecto.
y Rolbertooe Rhuys, libre de la horrenda

pesadilla, pudo. recrearse en la felicidad de
sus dos hijas (que ihija consideraba también a
Irene) y 'esperar los nietos, que seguramente
no tardarían en llegar.

FIN
. .

Las Sales Litinices Dalmau son el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades
del Estómago, Hígado, Riñones e intestinos.
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I NS E e T I el DA NA e ION AL

PRECIO DE VENTA (timbre comprendido):.

Bidón de 1/2 litro Ptas. 2'50 Bidón de 18 litros. . . . . . . . Ptas. 55
,. ,. 1 4 Pulverizador . . . . . . . . . . 3

~ »» 4 » 14 Combinación (1 pulverizador y 1/2 litro). 5, ~

~ Agente para la venta en España: ~

~ R O GEL O E S P N O i.I Diputación, 325 - Tel. 10642 - BARCELONA I
~ Depositarios: ~
§ Comercial Anónima V~cente Ferrer, Sociedad Anónima de Drogueria Vidal Ribas, Sociedad Anónima Monegal y Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A. §
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'Mata toda clase de insectos'
Inofensivo para ',las personas -,

NO MANCHA OLOR AGRADABLE
EX I G.IR BID Ó N O R I G I N A L P R E e I INTAD'O

IN'TERESANTE
es admirar en estas páginas la ilustración gráfica, ertículos de firmas autorizadas,
secciones de verdadera utilidad y atracción, noticias de los estudios cinematográficos,
y después la sección de Publicidad, todo de suma importancia para los lectores de

POP.ULAR· F'ILM
========================================================================~

HUECOGRABA Di)
~ París, "I34_B!>.-celonp
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'ESTABLECIMIENTOS
DA LMAU OLIVERES
••• U : ••• flll.... S. A ~I ..

3IlCURSAL:

RONDA. SA.N ANTONIO. '1
T B L 8 r O N O 1 6 7 11.4

3 e .c C ION:

PEL'UQUER,íA
PARA, SEÑ,ORAS

A CAROO DB

EDUARDO
~

ONDULACIÓ~ P.BRMANBNTB
C'ORTB DB CABELLO

OND~LACIÓN MARCEL y AL AOU,\
'LA VADO DIiI CABEZA

TINTURAS HENNÉ! I
'MA3AJB FACIAL' =::

APLICACiÓN FANOOª Í>BPILAR CBJAS ~

.

i:=.;. TOAn",:::" :E::::O:'OA et, ;::=.;:::'-
DBSARROLLO y BMBBLLBCIMIBNTO DB

LOS 3EN03

1::. P D a e JO s S U l.t A M !lN T B Il e o " Ó M I e o s ª=:.=::.'

PUr:.CDITUD y !lIIMBIIO eN LO~ 1I11IlVlCJ05

, .ª. DJlr RONDA SAN ANTONIO: ¡: =
illIllllIlIlIl.IIIIII " ..I1 " II III IIIH 1111Ii

de Catall:lnya
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NOTA: T6chenle 101 pluol de llUmpd611 ~lIe .. COIIY......

BOLETíN DE 5USCRIPCION'Para
jUSCRIPCIONEj
de

'O'1l11R fllrt
D. ~ _

It! .uscrlbe .-
TRES HEJIU •

p O PUL A. a JI I L H por
SEU HEJ~S • UN Afio

'1 JIt... u 1'1...
dirigirse a

'LIBRERIA
FRANCESA

Domicilio __ .. ~, __ -,-
Población ,. _
Provincia _ .

Observaciones para .u envio : , _, R A 1'1B L AD E'L
CENTRO, s y 10

BARCELONA.




